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II

(Kazlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Bejelentett 6sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.10061 — Coca Cola Hellenic Bottling Company/Heineken/Stockday)

(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2021/C 251/01)

2021. mdrcius 30-dn a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Osszefondddst, és a bels§ piaccal
osszeegyeztethetdnek nyilvdnitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjin
alapul. A hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozziférhetd, és azutdn teszik majd kozzé, hogy az iizleti titkokat
tartalmazo részeket eltdvolitottak beldle. A szoveg megtaldlhaté lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak osszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Ez az oldal kilonféle lehetSségeket kindl arra, hogy az egyedi Osszefondéddsokkal foglalkozé
hatdrozatok tdrsasdg, iigyszam, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

— elektronikus formédban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10061
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit online hozzaférést az eurdpai uniés jogszabdlyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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Bejelentett §sszefonddds engedélyezése

(Ugyszdm M.10246 — Hellman & Friedman/Cordis)

(EGT-vonatkozisii szveg)

(2021/C 251/02)

2021. méjus 31-én a Bizottsdg ugy hatdrozott, hogy engedélyezi e bejelentett Gsszefonddast, és a bels6 piaccal Gsszeegyez-
tethet6nek nyilvénitja. E hatdrozat a 139/2004/EK tandcsi rendelet (') 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjan alapul. A
hatdrozat teljes szovege csak angol nyelven hozzaférhetd, és azutdn teszik majd k6zzé, hogy az tizleti titkokat tartalmazé
részeket eltavolitottdk beldle. A szoveg megtaldlhato lesz

— a Bizottsdg versenypolitikai weboldaldnak 6sszefondddsokra vonatkozd részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal kiilonféle lehetdségeket kinal arra, hogy az egyedi osszefondddsokkal foglalkozd
hatdrozatok tarsasdg, igyszdm, ddtum és dgazati tagolds szerint kereshetSk legyenek,

- elektronikus formdban az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=hu) a 32021M10246
hivatkozdsi szdm alatt. Az EUR-Lex biztosit on-line hozzaférést az eurdpai unids jogszabalyokhoz.

() HLL 24.,2004.1.29., 1. 0.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu
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I\Y
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES
UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
Eurodtviltasi drfolyamok (')
2021. junius 25.
(2021/C 251/03)
1 euro =
pe Atvéltdsi , Atvaltasi
énznem . Pénznem p
arfolyam arfolyam

usD USA dollar 1,1950 CAD  Kanadai dollar 1,4696
JPY Japén yen 132,27 HKD  Hongkongi dolldr 9,2751
DKK Dén korona 7.4363 NZD Uj-zélandi dollar 1,6881
GBP Angol font 085950 | SGD  Szingapiri dolldr 1,6035
SEK Svéd korona 10,1103 KRW  Dél-Koreai won 1346,35
CHE Sviici frank 10956 ZAR  Dél-Afrikai rand 16,8359

CNY Kinai renminbi 7,7139
ISK Izlandi korona 147,10

HRK Horvét kuna 7,4975
NOK Norvég korona 10,1360

IDR Indonéz rdpia 17 245,40
BGN Bulgar leva 1,9558

MYR  Maldj ringgit 4,9664
CZK Cseh korona 25,487 o .

PHP  Filop-szigeteki peso 57,960
HUF Magyar forint 351,88 RUB Orosz rubel 86,1880
PLN Lengyel zloty 45132 | THR  Thaifoldi baht 38,013
RON Romén lej 4,9263 BRL Brazil real 5,8635
TRY Torok lira 10,3887 | MXN  Mexikéi peso 23,6766
AUD Ausztrél dollar 1,5726 INR Indiai riipia 88,6824

() Forrds: Az Eurépai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

A SZOCIALIS BIZTONSAGI RENDSZEREK KOORDINACIOJAVAL FOGLALKOZO IGAZGATASI
BIZOTTSAG

A TERMESZETBENI ELLATASOK ATLAGKOLTSEGEI

(2021/C 251/04)

A TERMESZETBENI ELLATASOK ATLAGKOLTSEGEI — 2018.

A 987[2009/EK rendelet 64. cikkének alkalmazdsa (')

I. A 2018-ban az olyan csalddtagoknak nyujtott természetbeni ellitdsokra vonatkozé megtéritends osszegeket, akik
a 883/2004/EK rendelet () 17. cikke értelmében nem ugyanabban az dllamban élnek, mint a biztositott személy, az aldbbi
atlagkoltségek alapjan allapitjdk meg:

Korcsoport Eves 6sszeg Hi‘for,lzegé
frorszag 20 év alatt 1867,35 EUR 124,49 EUR
20 és 64 év kozott 2937,04 EUR 195,80 EUR
65 év és afelett 9180,80 EUR 612,05 EUR
Portugélia 20 év alatt 902,55 EUR 60,17 EUR
20 és 64 év kozott 782,65 EUR 52,18 EUR
65 év és afelett 1757,88 EUR 117,19 EUR
Egyesiilt Kiralysdg 20 év alatt 852,72 GBP 56,85 GBP
20 és 64 év kozott 1906,10 GBP 127,07 GBP
65 év és afelett 5458,43 GBP 363,90 GBP
Sviéjc 20 év alatt 21 482,74 NOK 1432,18 NOK
20 és 64 év kozott 39 227,30 NOK 2615,15 NOK
65 év és afelett 127 067,89 NOK 8 471,19 NOK

II. A 883/2004/EK rendelet 24. cikkének (1) bekezdése, 25. cikke és 26. cikke alapjan 2018-ban a nyugdijasoknak és
csalddtagjaiknak nydjtott természetbeni elldtdsokra vonatkozd megtéritendd Gsszegeket az alabbi dtlagkoltségek alapjan

allapitjak meg:
: . . P Havi nett6
Korcsoport Eves Osszeg Havi nett6 x = 0,20 x=0,15 ()
frorszég 20 év alatt 1867,35 EUR 124,49 EUR 132,27 EUR
20 és 64 év kozott 2937,04 EUR 195,80 EUR 208,04 EUR
65 év és afelett 9180,80 EUR 612,05 EUR 650,31 EUR
Portugélia 20 év alatt 902,55 EUR 60,17 EUR 63,93 EUR
20 és 64 év kozott 782,65 EUR 52,18 EUR 55,44 EUR
65 év és afelett 1757,88 EUR 117,19 EUR 124,52 EUR

() HLL 284., 2009.10.30., 1. 0.
() HLL 166.,2004.4.30., 1. 0.
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Egyesiilt Kiralysdg 20 év alatt 852,72 GBP 56,85 GBP 60,40 GBP
20 és 64 év kozott 1906,10 GBP 127,07 GBP 135,02 GBP
65 év és afelett 5458,43 GBP 363,90 GBP 386,64 GBP

Svéjc 20 év alatt 21 482,74 NOK 1432,18 NOK 1521,69 NOK

20 és 64 év kozott 39227,30 NOK 2615,15NOK 2778,60 NOK

65 év és afelett 127 067,89 NOK 8471,19 NOK 9000,64 NOK

(") A havi rogzitett 6sszeget érint6 csokkentés ,nyugdijasok és csalddtagjaik esetében [...] 15 % (X = 0,15), amennyiben az illetékes tagdllam

nem szerepel az alaprendelet IV. mellékletében taldlhato felsoroldsban” (a 987/2009/EK rendelet 64. cikkének (3) bekezdése).
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SZAMVEVOSZEK

11/2021. sz. kiilénjelentés

Rendkiviili timogatds az unids tejtermelGknek 2014 és 2016 kozott: fokozhaté még a hatékonysdg

(2021/C 251/05)

Az Eurdpai Szamvevdszék tudatja, hogy megjelent a ,Rendkiviili timogatds az uniés tejtermelGknek 2014 és 2016 kozott:
fokozhaté még a hatékonysdg” cimti 11/2021. sz. kiilonjelentése.

A jelentés elolvashat vagy letolthetS a Szamvevdszék weboldalan (http://eca.europa.cu).



http://eca.europa.eu

2021.6.28. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 251/7

EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurdpai adatvédelmi biztos véleményének osszefoglaléja az EU és az INTERPOL kozotti
egyiittmiikodési megéllapoddsra irdnyulé tirgyaldsok megkezdésére valé felhatalmazasrol sz616
tandcsi hatdrozatra irdnyul6 ajinldsrél

(A vélemény teljes szovege angol, francia és német nyelven megtaldlhatd az eurdpai adatvédelmi biztos honlapjdn: www.
edps.europa.eu)

(2021/C 251/06)

A Bizottsdg 2021. dprilis 14-én elfogadta az EU és a Nemzetkozi Bliniigyi Renddrség Szervezete (Interpol) kozotti
egylittmikodési megéllapoddsra irdnyuld tdrgyaldsok megkezdésére valo felhatalmazdsrél sz6l6 tandcsi hatdrozatra
irdnyul6 ajanlast.

Az Interpollal fenndll6 egyiittmiikodés ellenére a Bizottsdg beazonositotta azokat a teriileteket, ahol az egyiittmitikodést
erdsiteni lehet és kell, s6t 4j teriileteken is létre kellene hozni egy sor nélkiilozhetetlen operativ sziikséglet kezelése és a
meglévé jogi aktusok végrehajtdsa érdekében, azzal a céllal, hogy jobban tdmogassdk a tagallamokat a terrorizmus és a
szervezett blindzés megelGzésében és az ellenik folytatott kiizdelemben. Ezekhez az operativ sziikségletekhez
egylittmiikodési megdllapodast kell kotni az Interpollal.

Az eurdpai adatvédelmi biztos hangstilyozni kivanja, hogy az a célkittizés, hogy egyetlen jogi eszkoz keretében tdimogassak
az EU és az Interpol kozotti (jelenlegi és jovdbeli) egytittmtikodést a tevékenységek széles korében, rendkiviil heterogén
jelleget kolcsonoz a tervezett megallapoddsnak. Ezért hangstilyozza a mélyrehatd hatdsvizsgalat sziikségességét, és azt,
hogy a megkozelités nem vezethet a természetes személyek alapvet§ jogainak és szabadsdgainak, kiilonosen az
adatvédelemhez és a maganélethez val6 joguk gyengiiléséhez.

Az unibs adatvédelmi jogi rendszer alapvetSen tgy rendelkezik, hogy a nemzetkozi szervezetek részére torténd
adattovabbitdsra tovabbi kovetelmények nélkiil csak akkor keriilhet sor, ha az adott nemzetkozi szervezet megfelel§ szint(
védelmet biztosit. Amennyiben a nemzetkozi szervezetet nem nyilvanitottdk megfelelének, kivételek vonatkoznak
bizonyos adattovabbitdsokra, feltéve, hogy megfelel§ garancidkat nytjtanak. Ezért az eurdpai adatvédelmi biztos hirom 6
ajanlast is tesz annak biztositdsa érdekében, hogy a tervezett megéllapodds megfelel§ garancidkat tudjon nyujtani:

— A tdrgyaldsi irdnyelvekben egyértelm(ivé kell tenni, hogy sziikséges annak biztositdsa, hogy a tervezett megallapodds
altaldnossdgban megfeleljen a Chartdnak, a vonatkozé horizontlis adatvédelmi jogszabdlyoknak (az (EU) 2018/1725
rendeletnek, az (EU) 2016/679 rendeletnek és az (EU) 2016/680 iranyelvnek), valamint az unids tigynokségeket vagy
informatikai rendszereket létrehozé alap jogi aktusokban foglalt konkrét adatvédelmi kovetelményeknek és
garancidknak.

- A jovébeli megéllapoddsnak kifejezetten tisztdznia kell, hogy az Interpol nem fog kélesonos kozvetlen vagy kozvetett
hozziféréssel rendelkezni az uniés adatbazisokhoz.

— Az adattovabbitassal osszefiiggésben kifejezetten el§ kell irni, hogy az EU dltal az Interpolnak tovébbitott személyes
adatok nem haszndlhatok fel haldlbiintetés vagy bdrmely kegyetlen és embertelen bandsméd kérelmezésére,
kiszabasdra vagy végrehajtdsdra.

Végezetill az eurdpai adatvédelmi biztos azt ajdnlja, hogy az ajinlds preambulumdban szerepld hivatkozdsok ne csak a
megfelel eljarasi jogalapra utaljanak, hanem a vonatkozé anyagi jogalapra is, tobbek kozott az EUMSZ 16. cikkre, amely a
jovébeli megéllapodas targyaval foglalkozik.

Az eurdpai adatvédelmi biztos az (EU) 2018/1725 rendelet 42. cikke (1) bekezdésének megfelelGen tovébbra is szivesen
szolgdl tandccsal a tdrgyaldsok és a hivatalos konzultdci6 sordn, amelyre a Tandcsnak benytjtandd, a megallapodésnak az
EUMSZ 218. cikk szerinti alairasdra és megkotésére irdnyuld javaslatrol kell sort keriteni.

1. BEVEZETES ES HATTER

1. A Nemzetkozi Biiniigyi Renddrség Szervezete (Interpol) () 194 taggal a legnagyobb globalis biiniigyi rendérségi
kormdnykozi szervezet. Az EU és az Interpol kozott mdr régdta tarté és mélyrehat6 egyiittmiikodés all fenn a


www.edps.europa.eu
www.edps.europa.eu
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biiniild6zéssel kapcsolatos szamos teriileten. Az Interpol az EU kulcsfontossdgt partnere a belsé és kiilsG biztonsag
terén, beleértve a terrorizmus és a szervezett blinozés elleni kiizdelmet, valamint az integrdlt hatdrigazgatdst.

2. A biztonsdgi uniéra vonatkozé 2020. évi uniés stratégia () felszdlitja a tagdllamokat, hogy fokozzdk az
egyiittm(ikodést az EU és az Interpol kozott, mivel ez elengedhetetlen az egyiittmiikodés és az informdcidcsere
javitasdhoz. A stratégia elismeri, hogy az Interpolnak fontos szerepet kell jatszania e tekintetben. Az Interpollal
folytatott meglévé egyiittmiikodés mellett meghatdroztdk azokat a teriileteket, ahol az egyiittmtikodés fokozhaté vagy
akdr létre is hozhaté egy sor operativ sziikséglet kielégitése és a meglévd jogi aktusok végrehajtsa érdekében, azzal a
céllal, hogy jobban timogassdk a tagdllamokat a terrorizmus és a szervezett blinozés megel6zésében és az elleniik
folytatott kiizdelemben.

3. Ezért a Bizottsdg 2021. dprilis 14-én elfogadta az EU és az Interpol kozotti egyuittmiikodési megallapodasra irdnyuld
targyaldsok megkezdésére valé felhatalmazdsrdl sz616 tandcsi hatdrozatra irdnyuld ajnldst () (a tovdbbiakban: ajdnlds).

4. Az indokolds (%) szerint a tervezett EU-Interpol egylittm@ikodési megéllapodds a kovetkezd célokat kovetné:

— Az Biniildozési Egyiittmiikodés Eurépai Unids Ugyndksége (Europol) () és az Interpol kozotti kapcsolatok
szabalyozdsa, figyelembe véve a terrorizmus, valamint a hatdrokon atnyudlé és transznaciondlis stlyos szervezett
blin6zés elleni kiizdelem legtijabb fejleményeit, a jelenlegi operativ igényeket, az Europol megbizatdsit és az EU
legtijabb adatvédelmi szabalyozésat.

— Az ahhoz sziikséges biztositékok és garancidk biztositdsa, hogy az uni6s tagdllamok és az unids iigynokségek a
feladataik elvégzéséhez sziikséges mértékben, az eurdpai keresGportdlon (ESP) keresztiil — a hozzaférési jogaikkal
és az ilyen hozzdférésre vonatkoz6 uniés vagy nemzeti jogszabédlyokkal 6sszhangban, az unids adatvédelmi
kovetelmények és az alapvet§ jogoknak maradéktalan tiszteletben tartdsa mellett — ellen6rzott hozzaférést
kapjanak az Interpol ellopott és elvesztett titi okmdnyokat tartalmazé adatbdzisdhoz (SLTD-adatbdzis), valamint
az Interpol-korozésben megjelolt ati okmanyok adatbazisdhoz (TDAWN-adatbézis) (°).

— Az ahhoz sziikséges biztositékok és garancidk megteremtése, hogy az unids tagillamok és a Frontex () (az Eurdpai
Utasinformdcids és Engedélyezési Rendszer Kozponti Egysége) az eurdpai keresGportalon keresztiil, az unids
adatvédelmi kovetelményeknek és az alapvetd jogoknak megfelelSen hozzaférjenek az Interpol-adatbézisokhoz.

— A Vizuminforméciés Rendszerrdl szolo feliilvizsgdlt rendelet () végrehajtdsihoz sziikséges biztositékok és
garancidk megteremtése annak lehetGvé tétele érdekében, hogy az unibs tagillamok a vizumkérelmek vagy
tartdzkodasi engedély irdnti kérelmek vizsgdlata sordn az eurépai keresGportalon keresztiil, az unids adatvédelmi
kovetelményeket és az alapvetd jogokat teljes mértékben tiszteletben tartva hozzaférjenek az SLTD-adatbézishoz,
valamint a TDAWN-adatbazishoz.

- Az (EU) 2017/1939 rendelettel (a tovdbbiakban: az Eurdpai Ugyészségrdl szol6 rendelet) () létrehozott Eurépai
Ugyészség és az Interpol kozotti egylittmtikodés létrehozdsa és szabalyozdsa, e szervek megbizatdsinak
megfelelGen, valamint az uniés adatvédelmi kovetelményeket és az alapvetd jogokat teljes mértékben tiszteletben
tartva.

— Az ahhoz sziikséges jogalap biztositdsa, hogy az Europol, a Frontex 1. kategéridba tartozd személyzete
(a készenléti alakulat hivatalos személyzete () és az Eurdpai Ugyészség a feladataik elldtdsa céljgbol — az unios
adatvédelmi kovetelmények és az alapvets jogok teljes kor tiszteletben tartdsa mellett — hozzéférjenek a relevéns
Interpol-adatbazisokhoz.

— Az ahhoz sziikséges jogalap biztositdsa, hogy az Eurojust (') és az Eurdpai Ugyészség operativ informacidkat
cserélhessen az Interpollal, az uniés adatvédelmi kovetelmények és az alapvetd jogok maradéktalan tiszteletben
tartdsa mellett.

5. A 2018/1725 rendelet 42. cikkének (1) bekezdése értelmében a Bizottsdgnak konzultalnia kell az eurdpai adatvédelmi
biztossal az EUMSZ 218. cikk szerinti, a Tandcshoz intézett olyan ajanlds elfogadasat kovetGen, amely a személyes
adatok kezelése tekintetében kihat az egyének jogainak és szabadsdgainak védelmére. Az ajanlds el6készitési folyamata
sordn nem hivatalos egyeztetésre is keriilt sor az eurdpai adatvédelmi biztossal, aki 2020 augusztusdban tovabbitotta
informdlis észrevételeit. Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli, hogy mar az eljdrds korai szakaszdban kikérték a
véleményét (és bizonyos mértékben eleget tettek annak), és arra 6sztonzi a Bizottsdgot, hogy folytassa ezt a bevalt
gyakorlatot.

6. A Bizottsag 2021. dprilis 14-én hivatalos konzultdciot folytatott az eurdpai adatvédelmi biztossal, és elvarja, hogy a
tandcsi hatdrozat preambulumdban hivatkozzanak a jelen véleményre. Ez a vélemény nem érinti az eurdpai
adatvédelmi biztos dltal a jovSben tett tovdbbi észrevételeket vagy ajanldsokat, kilonGsen abban az esetben, ha
tovabbi problémdk meriilnek fel, vagy Gj informdcidk valnak elérhet6vé, valamint az (EU) 2018/1725 rendelet 42.
cikkének (1) bekezdése értelmében a Tandcsnak benydjtandd, a megéllapoddsnak az EUMSZ 218. cikk szerinti
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aldirdsara és megkotésére irdnyuld javaslatokrél sz6l6 hivatalos konzultdciét. E tekintetben az eurdpai adatvédelmi
biztos iidvozli az ajinlds (19) preambulumbekezdését, amely szerint a Bizottsignak konzultdlnia kell az eurdpai
adatvédelmi biztossal a megéllapodasrdl folytatott tirgyaldsok sordn, de mindenképpen a megéllapodds megkotése
elstt. Ez a vélemény tovabbd nem érinti az eurdpai adatvédelmi biztos dltal az (EU) 2018/1725 rendelet 58. cikke
szerinti hataskorei gyakorldsa sordn esetlegesen meghozandé jovébeli intézkedéseket.

5. KOVETKEZTETESEK

43. Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli, hogy a megallapoddsnak teljes mértékben biztositania kell az alapvet§ jogok
tiszteletben tartdsdt és a Charta dltal elismert elvek, igy a Charta 7. cikkében emlitett magdn- és a csalddi élet
tiszteletben tartdsahoz valé jog, a Charta 8. cikkében emlitett személyes adatok védelméhez valé jog, valamint a
Charta 47. cikkében emlitett hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljardshoz vald jog tekintetbe vételét.

44. A felhatalmazdsban azonban egyértelmiivé kell tenni, hogy a megéllapoddsnak a kovetkez6 harom megfelelési szintet
kell tartalmaznia:

— 4ltaldban véve a Chartdval;

— a vonatkozé horizontdlis adatvédelmi jogszabdlyokkal: az (EU) 2018/1725 rendelettel, az (EU) 2016/
680 irdnyelvvel és az (EU) 2016/679 rendelettel;

- az unibs ligynokségeket vagy informatikai rendszereket létrehoz6 alap jogi aktusokban foglalt konkrét adatvédelmi
kovetelményekkel és biztositékokkal.

45. Emellett az a célkit(izés, hogy az EU és az Interpol kozotti (jelenlegi és jovébeli) egyiittmiikodés jelents részét egyetlen
jogi eszkozre alapozzdk, rendkiviil heterogén jelleget kolcsonoz a tervezett megallapoddsnak, amely tevékenységek
széles korét oleli fel. Az eurdpai adatvédelmi biztos ezért hangsilyozza, hogy mélyrehaté hatdsvizsgalatra van
szitkség, és hogy a megkozelités nem vezethet a természetes személyek alapvetd jogainak és szabadsdgainak,
killonosen az adatvédelemhez és a maganélethez valo joguk gyengiiléséhez.

46. Az Interpollal kapcsolatos megfelel@ségi hatdrozat hidnyaban a tervezett megéllapodds olyan jogalap lehet, amely
lehetévé teszi a személyes adatok Interpol részére torténd tovabbitdsdt, feltéve, hogy az jogilag kotelezs erejdi és
végrehajthat6 a megallapoddsban részt vevs valamennyi féllel szemben, és megfelel§ adatvédelmi biztositékokat foglal
magéban.

47. Az eurdpai adatvédelmi biztos tgy véli, hogy a megfelel8 biztositékok biztositdsa azt jelenti, hogy az Interpollal kotott
nemzetkozi megéllapoddsnak:

- Dbiztositania kell a meglévd unids jogszabdlyokban az érintett unids tigynokségek és szervek dltali tovabbitdsra,
valamint a személyes adatok tovdbbaddsira vonatkozdan bevezetett biztositékok tiszteletben tartdsat, ideértve a
miiveleti adatoknak az Europol és az Eurépai Ugyészség éltali tovabbitdsdra vonatkozo kiilonos rendelkezéseket
is. a tovdbbi adattovabbitdssal Osszefiiggésben kifejezetten el6 kell irnia, hogy az EU dltal az Interpolnak
tovabbitott személyes adatok nem haszndlhatok fel haldlbiintetés vagy a kegyetlen és embertelen bandsmod
barmilyen formdjdnak kérelmezésére, kiszabdsara vagy végrehajtdsara;

— egyértelmden tisztdznia kell, hogy az Interpol nem fog kolcsonos kozvetlen vagy kozvetett hozzaféréssel
rendelkezni az uni6s adatbdzisokhoz;

— meg kell hatdroznia, hogy mikor és milyen koriilmények kozott engedélyezettek (vagy sem) az automatizalt egyedi
dontések;

— részletesebb tdjékoztatdst kell adnia az Interpol azon kotelezettségérél, hogy a személyes adatok megsértése esetén
értesitést kiildjon;

— tobb operativ részletet kell megadnia a személyes adatok biztonsdgit szolgdlé technikai és szervezeti
intézkedésekrol.

48. Az eurdpai adatvédelmi biztos javasolja tovdbbd, hogy a felhatalmazdsban hatdrozzdk meg annak lehetGségét, hogy
felfuggesszék vagy felmondjak a megéllapoddst abban az esetben, ha valamelyik fél megsérti a személyes adatokra
vonatkozé rendelkezéseit, és hogy a megillapodds felfiiggesztése vagy megsziintetése el6tt tovébbitott, a
megdllapodds hatdlya ald tartoz6 személyes adatok tovabbra is kezelhet6k a megéllapoddssal 6sszhangban.
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49. Végezetiil az eurdpai adatvédelmi biztos azt ajnlja, hogy az ajanlds preambulumaban szerepl§ hivatkozasok ne csak a
megfeleld eljardsi jogalapra, hanem a vonatkozé anyagi jogalapra is, tobbek kozott az EUMSZ 16. cikkre is utaljanak.

Briisszel, 2021. mdjus 25.

Wojciech Rafat WIEWIOROWSKI

(") Az ICPO Interpol létrehozdsa [I/CONS/GA[1956 (2017)].

() A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Parlamentnek, az Eurdpai Tandcsnak, az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdgnak és a Régiok
Bizottsdgdnak a biztonsdgi unidra vonatkozé unids stratégidrél, Briisszel, 2020.7.24., COM(2020) 605 final.

() COM(2021) 177 final.

(*) 8.oldal

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/794 rendelete (2016. mdjus 11.) a Biiniildozési Egyiittmikodés Eurdpai Unids
Ugynokségérdl (Europol), valamint a 2009/371/IB, a 2009/934/1B, a 2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 2009/968/IB tanacsi hatdrozat
felvaltdsarol és hatdlyon kivil helyezésérSl (HL L 135., 2016.5.24., 53. 0.) (a tovabbiakban: Europol-rendelet). Az indokolds szerint
mar 1étezik egy egytittmikodési megallapodds az Interpollal a személyes adatok cseréjérél, amely 2001-ben, joval az Europol-rendelet
eltt jott létre. Ez a megdllapodds azonban nem biztosit kozvetlen vagy kozvetett hozzaférést az Europol szdmdra az informdciokhoz
és az Interpol adatbézisaihoz és kiiléndsen a terroristakra vonatkozé informacidkat tartalmazé értesitésekhez. Emellett az Ugynokség
a feladatainak elldtdsa érdekében kizdrdlag az Europol Interpol-osszekotd tisztviselGjén vagy az Interpol Europol-osszekotd
tisztviselGjén keresztiil cserélhet informdciokat az Interpollal vagy férhet hozzd annak adatbazisaihoz. A megallapoddst késsbb
szamos, a szervezetek dltal elfogadott vagy megkotott, egyiittmiikodési dokumentum egészitette ki, példdul az osszekotd tisztvisel6k
révén torténd egylittmiikodésrSl, valamint az informdcidcserét szolgdlé biztonsdgos kommunikdciés csatorna létrehozdsirdl,

(®) A hatdrok és a vizumiigy teriiletén uniés informdciés rendszerek interoperabilitdsrdl sz6l6 rendeletek, azaz az unids informacids
rendszerek kozotti interoperabilitds kereteinek megéllapitdsardl a hatdrok és a vizumiigy teriiletén, tovabbd a 767/2008/EK, az (EU)
2016/399, az (EU) 2017/2226, az (EU) 2018/1240, az (EU) 2018/1726 és az (EU) 2018/1861 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet,
valamint a 2004/512[EK és a 2008/633/IB tandcsi hatdrozat modositdsardl szold, 2019. mdjus 20-i (EU) 2019/817 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 135., 2019.5.22., 27. 0.) és az unids informdcids rendszerek kozotti interoperabilitds kereteinek
megallapitdsarol a rendérségi és igazsdgiigyi egylittmiikodés, a menekiiltiigy és a migracio teriiletén, valamint az (EU) 20181726, az
(EU) 2018/1862 és az (EU) 2019/816 rendelet mddositdsardl sz6l6, 2019. mdjus 20-i (EU) 2019/818 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (HL L 135.,2019.5.22., 85. 0.) elfogaddsat kovetGen.

() A Frontex az Eurépai Hatar- és Partvédelmi Ugynokségre utal. Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1896 rendelete (2019.
november 13.) az Eurépai Hatdr- és Parti Orségrél, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérl (HL L 295., 2019.11.14., 1. 0.) (a tovdbbiakban: Frontex-rendelet).

(®) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 767/2008/EK rendelete (2008. julius 9.) a vizuminformaciés rendszerrdl (VIS) és a rovid tava
tartézkoddsra jogosité vizumokra vonatkozé adatok tagallamok kozotti cseréjérdl (VIS-rendelet) (HL L 218., 2008.8.13., 60. o.);
a 767/2008EK rendelet, a 810/2009/EK rendelet, az (EU) 2017/2226 rendelet, az (EU) 2016/399 rendelet, a(z) XX/2018 rendelet
[interoperabilitdsi rendelet], valamint a 2004/512/EK hatdrozat mddositdsardl és a 2008/633/IB tandcsi hatdrozat hatalyon kiviil
helyezésér6l szol6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyul6 javaslat (COM(2018) 302 final), tovdbbd ldsd a politikai
megéllapodést: https:|/data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-5537-2021-INIT/en/pdf

() A Tandcs (EU) 2017/1939 rendelete (2017. oktéber 12.) az Eurépai Ugyészség létrehozdsira vonatkozé megerdsitett egyiittmiikodés
bevezetésérsl (HL L 283.,2017.10.31,, 1. 0.) (a tovabbiakban: Eurdpai Ugyészségrél sz616 rendelet).

() A Frontex-rendelet 54. cikke értelmében az Eurépai Hatdr- és Parti Orség készenléti alakulata az aldbbi négy miiveleti személyzeti
kateg6ridbol 4ll. Az 1. kategdridba tartoznak a hivatali személyzet tagjai, akiket a csapatok tagjaiként miiveleti teriileteken vetnek be
az emlitett rendelet 55. cikkével 6sszhangban. Az Ugynokség a hivatali személyzetének tagjaival (1. kategdria) hozzdjarul a készenléti
alakulathoz, akiket a miiveleti teriileteken a csapatok 82. cikk szerinti feladatokkal és hatdskorokkel rendelkezd tagjaiként vetnek be.
Ezek feladatai kozé tartozik a hatdrokon dtnyiilé blinozés és a terrorizmus elleni kiizdelem.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1727 rendelete (2018. november 14.) az Eurdépai Unié Biintet§ Igazsdgiigyi
Egyiittmtikodési Ugynokségérdl (Eurojust) és a 2002/187/IB tandcsi hatdrozat felvéltdsardl és hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,
2018.11.21., 138. 0.) (a tovdbbiakban: Eurojust-rendelet).
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A TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A tagéllamok illetékes hatdsdgainak listdja a harmadik orszig dltal elfogadott jogszabdlyoknak az
orszag teriiletén kiviili alkalmazdsdnak hatdsa és az ilyen jogszabdlyon alapul6 vagy abbdl eredd
intézkedések elleni védelemrdl sz616 2271/96/EK tandcsi rendelet 7. cikkének e) pontjival
Gsszhangban (')

(2021/C 251/07)

Tagallam Illetékes hatdsdgok

BELGIUM Szovetségi Pénziigyi Szolgdlat

Kincstar

Avenue des Arts 30 [ Kunstlaan 30

1040 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 25795838

Weboldal: https://finances.belgium.be/fr/tresorerie/sanctions-financieres/blocking-statute
E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

Szovetségi Pénziigyi Szolgélat — Gazdasdg, KKV-k, Onfoglalkoztatok és Energiaiigy
Gazdasdgelemzési és Nemzetkozi Gazdasagi F6igazgatosag

Engedélyezési Osztaly

Rue du Progres 50 | Vooruitgangstraat 50

1210 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Tel. 0800 12033

Fax 0800 12057

Weboldal: https:/[economie.fgov.be/fr/themes/politique-commerciale/licences/mesures-
restrictives

E-mail: info.eco@economie.fgov.be

BULGARIA Kiilénbz6 minisztériumok

Kapcsolattarté: Kiiliigyminisztérium

2 Alexander Zhendov Str.

Sofia 1113

Bulgdria

Weboldal: www.mfa.bg

E-mail: cfsp@mfa.bg (A Kiliigyminisztérium unidés KKBP igazgatdsiga)

CSEHORSZAG Kereskedelmi és Ipari Minisztérium
Na Frantisku 32

110 15 Praha 1

Cseh Koztarsasag

Weboldal: https:/[www.mpo.cz/
E-mail: investment@mpo.cz

DANIA Dién Villalkozésfeliigyeleti Hatdsag
Dahlerups Pakhus

Langelinie Allé 17

DK-2100 Kgbenhavn @

Dénia

Weboldal: https://danishbusinessauthority.dk/
E-mail: eksportkontrol@erst.dk

NEMETORSZAG A blokkol6 intézkedésekrdl sz616 rendelet végrehajtdsa:
Szovetségi Gazdasdgi és Energiatigyi Minisztérium
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit
Kontaktstelle Iran

Scharnhorststrafle 34-37

10115 Berlin

() HLL309.1996.11.29., 1. 0.
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Németorszag

Weboldal: www.bmwi.de

E-mail: buero-vb2@bmwi.bund.de

Irani kapcsolattart6: KONTAKTSTELLE-IRAN@bmwi.bund.de

BiintetSeljards és szankciok:
Szovetségi Pénziigyminisztérium
www.bundesfinanzministerium.de
Févdmbhivatalok:

www.zoll.de

ESZTORSZAG Pénziigyi szankciok illetékes hatésdga:

Pénziigyi Hirszerz6 Egység
Toostuse 52

10416 Tallinn

Esztorszag

Weboldal: https://fiu.ee/en
E-mail: rahapesu@fiu.ce

Mis tipusti szankciok esetén illetékes hatdsagok:
https:/[vm.ee/et/estonian-competent-authorities-implementation-eu-restrictive-measures

[RORSZAG Kereskedelmi Engedélyezési és Ellendrzési Osztaly

Villalkozasiigyi, Kereskedelmi és Munkaiigyi Minisztérium

1 Earlsfort Centre

Lower Hatch Street

Dublin 2, D02 PWO01

frorszdg

Tel. +353 16312121

Weboldal: https:/[enterprise.gov.ie/en/What-We-Do[Trade-Investment/Export-Licences/
Exporter-Notifications/Exporter-Notifications.html#USSanctions

E-mail: exportcontrol@enterprise.gov.ie

GOROGORSZAG Kiliigyminisztérium,

Nemzetkozi Gazdasag- és Kereskedelempolitikai Féigazgatdsdg,
Nemzetkozi Kereskedelempolitikai Igazgatdsag

1, Kornarou str,

Syntagma, Athens

Gorogorszag

Weboldal: https:/[www.mfa.gr/

E-mail: elb@mfa.gr

SPANYOLORSZAG Ipari, Kereskedelmi és Idegenforgalmi Minisztérium
Kereskedelmi Allamtitkdrsdg

Kereskedelempolitikai és Versenyképességi Féigazgatosag
Paseo de la Castellana 162, 7. emelet

28046 Madrid

Spanyolorszag

Weboldal: www.comercio.gob.es|

E-mail: secretariadgpolcom@mincotur.es

FRANCIAORSZAG Ministére de I'Economie et des Finances (Gazdasagi és Pénziigyminisztérium)
Direction générale du Trésor (Kincstdri FSigazgatdsdg)

139, rue de Bercy

75012 Paris

Franciaorszag

Weboldal: https:/[www.tresor.economie.gouv.fr/services-aux-entreprises/sanctions-
economiques

E-mail: sanctions-gel-avoirs@dgtresor.gouv.fr
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HORVATORSZAG A Horvét Koztdrsasag Kiil- és Eurépai Ugyi Minisztériuma
Trg N.S. Zrinskog 7-8

10000 Zagreb

Horvatorszag

Weboldal: http://www.mvep.hr/en

OLASZORSZAG Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale (Kiiliigyi és Nemzetkozi
Egyiittmiikddési Minisztériuma)

Direzione Generale per la Mondializzazione e le Questioni Globali (Globdlis Ugyek
Féigazgatdsdga)

Ufticio I - Cooperazione finanziaria internazionale e politiche globali per la stabilita e la
crescita (Nemzetkozi pénziigyi egyiittmitkodés és a stabilitdst és novekedést eldsegitd globdlis
politikdk — szankcidk osztdlya)

Piazzale della Farnesina 1

00135 Roma

OLASZORSZAG

Weboldal: https:/[www.esteri.it/mae/it/politica_estera/politica_europea/misure_deroghe/
E-mail: dgmo-01@esteri.it

CIPRUS Kiilonboz8 minisztériumok
Tovabbi informaciokért litogasson el a kovetkez8 weboldalra:
http:/[www.mfa.gov.cy/mfa/mfa2016.nsf/mfa35_en/mfa35_en?OpenDocument

LETTORSZAG A Lett Koztarsasdg Pénziigyminisztériuma
Smil$u iela 1

Riga, LV-1050

Lettorszag

Weboldal: https:/[www.fm.gov.lv

E-mail: eslietas@fm.gov.lv

LITVANIA A Litvan Koztdrsasdg Kuligyminisztériuma
J.Tumo-VaizZganto Str. 2

LT-01511 Vilnius

Litvania

Weboldal: www.urm.It/sanctions

E-mail: urm@urm.lt

LUXEMBURG Kiliigyminisztérium, eurdpai tigyek és nemzetkozi gazdasagi kapcsolatok igazgatosiga
9, rue du Palais de Justice

L-1841 Luxembourg

Luxemburg

Weboldal: https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes|
mesures-restrictives.html

E-mail: sanctions@mae.etat.lu

Pénziigyminisztérium

3, rue de la Congrégation
L-1352 Luxembourg
Luxemburg

E-mail: sanctions@fi.etat.lu

MAGYARORSZAG Kiilénbz6 minisztériumok
Tovabbi informdcidk: https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-
szankcios-tajekoztato
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MALTA

Kiliigyi és Eurdpa-iigyi Minisztérium

Szankcidellendrzg Testiilet

Palazzo Parisio

Merchants Street

Valletta

Milta

Weboldal: https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
Email: sanctions.mfea@gov.mt

HOLLANDIA

Kiilkereskedelmi és fejlesztési egyiittmiikodési miniszter

Nemzetkozi Kereskedelempolitikai és Gazdasdgi Kormdnyzdsi Osztaly

Postbus 20061

2500 EB Den Haag

Hollandia

Weboldal: https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties/beleid-voor-
internationale-sancties

E-mail: IMH@minbuza.nl

AUSZTRIA

Eurdpai és Nemzetkozi Ugyekért Felel§s Szovetségi Minisztérium

Minoritenplatz 8

1010 Wien

Ausztria

Weboldal: https:/[www.bmeia.gv.at/en/european-foreign-policy/foreign-policy/europe/eu-
sanctions-national-authorities/

E-mail: abti5@bmeia.gv.at

LENGYELORSZAG

Kiliigyminisztérium

Ministerstwo Spraw Zagranicznych

al. J. Ch. Szucha 23

00-580 Warszawa

Lengyelorszdg

Tel. +48 225239000

Weboldal: https:|fwww.gov.pl/web/diplomacy

PORTUGALIA

Gazdasagi és Digitdlis Atdlldsért Felel6s Minisztérium
Gazdasdgi Tevékenységek FSigazgatdsiga
Nemzetkozi Kereskedelmi Osztély

Av. Visconde Valmor 72

1069-041 Lisboa

Portugdlia

Tel. +351 217919184

Weboldal: www.dgae.gov.pt

E-mail: sancoes@dgae.gov.pt

ROMANIA

Romadn Kiliigyminisztérium

Nemzetkozi Szankciok Végrehajtdsaért Felel6s Iroda (')
Aleea Alexandru 31

1. keriilet

011822 Bucuresti

Romdnia

Tel. +4021 3192199

Fax +4021 3192354

Weboldal: https:/[www.mae.rofen

E-mail: oisi@mae.ro

SZLOVENIA

A blokkolé intézkedésekrdl sz616 rendelet végrehajtdsa:
A Szlovén Koztarsasag Kiliigyminisztériuma
PreSernova cesta 25

SI-1001 Ljubljana P.P. 481

Szlovénia

Weboldal: http:/[www.mzz.gov.sifen/
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Feliigyeleti hat6sagok

Szlovén Nemzeti Bank
Slovenska cesta 35

SI-1505 Ljubljana

Szlovénia

Weboldal: https:|fwww.bsi.sifen/

A Szlovén Koztarsasdg Pénziigyi Igazgatosaga
Vamiigyi F6osztaly

Slovenska cesta 55

SI-1000 Ljubljana

Szlovénia

Weboldal: https:/[www.fu.gov.sifen/

SZLOVAKIA

A Szlovék Koztérsasag Pénziigyminisztériuma
Pénziigyi Piaci Igazgatdsig

Stefanovicova 5

817 82 Bratislava

Szlovak Koztdrsasdg

Weboldal: https:/[www.finance.gov.sk/sk/

A Szlovék Koztérsasag Gazdasdgi Minisztériuma
Kétoldalt Kereskedelmi Egyiittmiikodés Osztdlya
Mlynské nivy 44/A

827 15 Bratislava 212

Szlovék Koztarsasag

Weboldal: https:/[www.mhsr.sk/

FINNORSZAG

Kiliigyminisztérium

POBOX 176

FI-00023 Government
Finnorszdg

Weboldal: https://um.fi/frontpage
E-mail: pakotteet.um@formin.fi

SVEDORSZAG

Kiliigyminisztérium
SE-103 33 Stockholm
Svédorszag

Weboldal:https:/[www.government.se/government-of-sweden/ministry-for-foreign-affairs/

E-mail: utrikesdepartementet.registrator@gov.se

A blokkolé intézkedésekrdl sz616 rendelet 2. cikke:

Kommerskollegium

Drottninggatan 89

SE-113 60 Stockholm

Svédorszag

Weboldal: https:/[www.kommerskollegium.se/
E-mail: registrator@kommerskollegium.se

() A végleges kinevezés feliilvizsgalat alatt 4ll, és kell§ id6ben aktualizaldsra keriil.
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Felszamoldsi eljardsok

Hatirozat a Gefion Finans A[S biztositoval szembeni felszimoldsi eljirds meginditdsirol,
CVR-nr- 36 01 64 93

(Kozzététel a Dbiztositdsi és viszontbiztositdsi iizleti tevékenység megkezdésérdl és gyakorldsdrdl szdlé, 2009.
november 25-i 2009/138/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (Szolvencia II. irdnyelv) 280. cikke alapjdn)

(2021/C 251/08)

Biztosit6 Gefion Finans A[S
Ostergade 10
2200 Kebenhavn N

DANIA
A hatdrozat kelte, hatdlybalépése és jellege 2021. junius 7., cs6d
Mletékes hatdsiagok Tengerészeti és kereskedelmi birdsdg

Amaliegade 35, 2.
1256 Copenhagen K
DANIA

Feliigyeleti hatdsdg Nincs

Kinevezett vagyonfeliigyels Seren Aamann Jensen
Tuborg Boulevard I
2900 Hellerup
DANIA

Boris K. Frederiksen

Kalvebod Brygge 32

1560 Copenhagen V
DANIA

Alkalmazando jog Daénia

A dén cs6deljardsi torvénykonyv 17. §-a
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(Hirdetmények)

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Ertesités a Kinai Népkoztarsasigbol szirmazo egyes molibdénhuzalok behozataldra alkalmazandé
doémpingellenes intézkedések hatdlyvesztési feliilvizsgalatinak meginditdsarol

(2021/C 251/09)

A Kinai Népkoztarsasagbol (a tovdbbiakban: érintett orszdg, Kina) szdrmazé egyes molibdénhuzalok behozataldra
vonatkozé hatdlyos dompingellenes intézkedések kozelgs hatdlyvesztésérdl szolo értesités (') kozzétételét kovetSen az
Eurdpai Bizottsdghoz (a tovabbiakban: Bizottsdg) felillvizsgdlati kérelem érkezett az Eurdpai Unidban tagsiggal nem
rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6, 2016. jinius 8-i (EU) 2016/1036
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (?) (a tovabbiakban: alaprendelet) 11. cikkének (2) bekezdése alapjan.

1. Feliilvizsgdlati kérelem

A kérelmet 2021. mércius 23-dn nydujtotta be a Plansee SE (a tovadbbiakban: kérelmezd), amelynek termelése az egyes
molibdénhuzalok teljes unids termelésének tobb mint 25 %-dt teszi ki.

A kérelem nyilvanos valtozatat, valamint az unids gyartok édltali timogatottsdg mértékére vonatkozo elemzést az érdekelt
felek szdmara betekintésre osszedllitott akta tartalmazza. Ezen értesités 5.6. pontja tdjékoztatdssal szolgdl arrdl, hogy az
érdekelt felek hogyan férhetnek hozza az aktahoz.

2. A feliilvizsgdlat tirgydt képezd termék

A felilvizsgalat targydt képezé termék: a jelenleg az ex 810296 00 KN-kéd (TARIC-kédok: 8102960011 és
8102 96 00 19) ald tartozo, legaldbb 99,95 tomegszdzalék molibdént tartalmazd, 1,35 mm-t meghaladd, de legfeljebb 4,0
mm legnagyobb keresztmetszeti mérettel rendelkezd molibdénhuzal (a tovdbbiakban: a felilvizsgdlat tdrgydt képezd
termék). A megadott KN- és TARIC-k6dok csak tdjékoztatd jellegtiek.

3. A meglévd intézkedések

A jelenleg hatilyban 1év4 intézkedéseket az (EU) 2016/1046 bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel (°) a Kinai Népkoztar-
sasdgb6l szdrmazé egyes molibdénhuzalok behozataldra hatdlyvesztési feliilvizsgdlatot kovetGen kivetett végleges
dompingellenes vam alkotja.

4. A feliilvizsgdlat indokai

A kérelem azon az indokldson alapul, hogy az intézkedések hatdlyvesztése valdszindsithetGen a domping folytatoddsaval
vagy megismétldésével és az unids gazdasdgi dgazatot ért kir megismétlédésével jarna.

() HLC 327.,2020.10.5., 18. 0.

() HLL176., 2016.6.30., 21.o.

() A Bizottsdg (EU) 2016/1046 végrehajtdsi rendelete (2016. jinius 28.) a Kinai Népkoztdrsasigb6l szdrmazé egyes molibdénhuzalok
behozataldra vonatkozé végleges dompingellenes vamnak az 1225/2009/EK tandcsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatélyvesztési feliilvizsgalatot kovetd kivetésérdl (HL L 170., 2016.6.29., 19. o.).
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4.1. A domping folytatoddsdnak és/vagy megismétlodésének valdsziniiségére vonatkozo dllitds

A kérelmez§ arra hivatkozott, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében fennalld jelentds
torzuldsok kovetkeztében nem helyénval6 a Kindban érvényes belfoldi drak és koltségek alkalmazdsa.

A jelentGs torzuldsok fenndlldsdra vonatkozé dllitdsainak aldtdmasztdsa érdekében a kérelmezg a 2017. december 20-dn
kozreadott, ,Bizottsdgi szolgdlati munkadokumentum piacvédelmi vizsgdlatokhoz a Kinai Népkoztdrsasdg gazdasdganak
jelentSs torzuldsairdl” cimdi bizottsdgi szolgdlati munkadokumentumra (a tovdbbiakban: a Bizottsdg jelentése), és
killonosen az energia, a foldteriilet és a munkaerd terén tapasztalhaté 4ltaldnos torzuldsokrol szo6l6 fejezetekre hivatkozott.
A kérelmez§ a kérelemben azt aldtdmaszté bizonyitékkal is szolgalt, hogy a molibdén és a molibdéntermel6k a
tizenharmadik 6téves terv keretében tdmogatdsban részesiilnek. A nemvasfémekre vonatkozé tizenharmadik 6téves terv a
feldolgozoipar fontos alapvetd ipardgainak egyikeként hatdrozta meg a nemvasfémdgazatot. Ez a terv a tdmogatott
agazatok kozott kifejezetten emlitést tesz a molibdénrdl. A nemvasfémekkel foglalkoz véllalatokat a Made in China 2025
kezdeményezés is Osztonzi, és ebbdl kovetkezGen ezek a villalatok jelentSs dllami tdmogatdsra lehetnek jogosultak.
Végezetiil a kinai kormdny szintén bdséges erdforrdsokat fordit a nemvasfémdgazatban mdikodd allami tulajdond
véllalatok tdmogatdsdra és szerkezetdtalakitdsira. A kérelmezd végezetiil a Kindbdl szdrmazd volframelektroddkra
vonatkozé dompingellenes vizsgélat ténymegallapitdsaira és kovetkeztetéseire hivatkozik; ezek a vizsgédlatok széles korti
elemzéssel igazoltak tobbek kozott azt, hogy a kinai kormdny ellenérzi és korldtozza a beruhdzdsokat, alacsonyabb drakon
biztosit nyersanyagokat és korlatozza az exportot, ami torz koltség- és drviszonyokat idéz el a kinai piacon. A volfrdmmal
(volfrdmelektroddkkal) és a molibdénnel (molibdénhuzalokkal) foglalkozé dgazat egymdshoz kapcsol6dd
nemvasfémdgazatok. A jelentSs ismert kinai molibdéngydrték egyuttal a legfontosabb allami tulajdond kinai
volfraimtermel6k kozé is tartoznak.

Az orszagjelentés megtekinthetS az érdekelt felek szdmdra betekintésre Osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi
Féigazgat6sag honlapjan (%).

A rendelkezésre dll6 informdcidk alapjan a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy az alaprendelet 5. cikkének (9) bekezdése
értelmében elegendd bizonyiték utal arra, hogy az drakra és a koltségekre kihat6 jelentGs torzuldsok miatt nem helyénval6
a kinai belfoldi drak és koltségek alkalmazdsa, ezért indokolt az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapjan vizsgalatot
inditani.

Ennek kovetkeztében az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjdra valé tekintettel a domping folytatdddséra vagy
megismétldésére vonatkozé allitds egy — megfelelS reprezentativ orszagbeli torzuldsmentes drakat vagy referenciaértékeket
tikkrozd el6allitasi és értékesitési koltségeken alapuld — szdmtanilag képzett rendes érték és a feliilvizsgélat targyat képezd
termék Kindbdl az Unidba és az intézkedések hatdlya ald nem tartoz6 jelentésebb harmadik orszdgokba irdnyul6 exportja
sordn alkalmazott exportdr (gyartelepi szinten torténd) 6sszehasonlitdsdn alapul. Ennek alapjan a kiszdmitott dompingkii-
lonbozet Kina vonatkozdsaban jelentds, és a jelentésebb harmadik orszagbeli piacokra irdnyuld kivitel drai alacsonyabbak

a rendes értéknél.

4.2. A kdr folytatoddsdnak vagy megismétlodésének valosziniiségére vonatkozé dllitds

A kérelmezg dllitdsa szerint a kir megismétlGdése valdszindsithet§. Ezzel Osszefiiggésben a kérelmezd elegendd
bizonyitékkal szolgdlt arra vonatkozdan, hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén a feliilvizsgdlat tirgydt képezd
terméknek az érintett orszdgbol az Unidba érkezé behozatala — a Kindban miikodS exportdlé gyartok jelentSs
kihasznalatlan gyartasi kapacitdsai és az unids piac vonzereje miatt — val6szintileg a jelenleginél magasabb szintet fog elérni.

A kérelmez8 tovabba azt allitja, hogy a kdr megsziinése elsGsorban az intézkedések bevezetésének koszonhetd, és az
érintett orszdgb6l dompingdron érkez$ jelentds volumend behozatalnak az intézkedések hatdlyvesztése esetén
bekovetkezd ismételt megjelenése valdszindsithetGen az unibs gazdasdgi dgazatnak okozott kdr megismétlédésével jarna.

5. Eljards

Minthogy az alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottsdggal folytatott konzulticidt kovetSen
megallapitdst nyert, hogy elegendd bizonyiték dll rendelkezésre a domping és a kdr valdszintségével kapcsolatban a
hatdlyvesztési feliilvizsgalat meginditdsdhoz, a Bizottsig az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
felulvizsgélatot indit.

A hatalyvesztési felulvizsgédlat célja annak megéllapitdsa, hogy az intézkedések hatdlyvesztése nyomdn valdszindsithetGen
folytatédik-e vagy megismétlGdik-e a feliilvizsgdlat tdrgyat képezd, az érintett orszagbdl szarmazé termék dompingje,

illetve az unids gazdasagi dgazatot ért kr.

(*) Indokolt kérelemre a Bizottsdg az orszagjelentésben hivatkozott dokumentumokat is rendelkezésre bocsatja.
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A 2018. jonius 8-dn hatdlyba lépett (EU) 2018/825 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (a piacvédelmi eszkozok
modernizdcids csomagja) (°) a kordbbiakhoz képest tobb valtozdst is hozott a dompingellenes eljardsok iddbeli titemezése
és hatdrid6i tekintetében. A Bizottsdg ezért felkéri az érdekelt feleket, hogy tartsdk tiszteletben az ezen értesitésben,
valamint a Bizottsdg tovdbbi kozleményeiben el8irt eljdrasi 1épéseket és hatdridSket. A Bizottsdg felhivja tovabbd a felek
figyelmét arra, hogy a Covid19-jarvany kitorése nyomdn kozleményt () tett kozzé a jarvanynak a domping- és a
szubvencidellenes vizsgilatokra gyakorolt lehetséges hatdsair6l, amely erre az eljdrdsra is alkalmazando lehet.

5.1.  Feliilvizsgdlati idGszak és figyelembe vett idGszak

A domping folytatéddsira vagy megismétlédésére vonatkozd vizsgdlat a 2020. janudr 1-jét8l 2020. december 31-ig tartd
idszakra (a tovadbbiakban: felilvizsgdlati id8szak) terjed ki. A kir folytatdddsinak vagy megismétlédésének
valoszintségére vonatkozo értékelés szempontjabél relevans tendencidk vizsgdlata a 2017. janudr 1-jétél a felilvizsgdlati
id@szak végéig tarté idszakra (,figyelembe vett id6szak”) terjed ki.

5.2.  Eszrevételek a kérelemmel és a vizsgdlat meginditdsdval kapcsolatban

A Bizottsdg felkéri valamennyi érdekelt felet, hogy az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kozzétételétdl () szamitott 15 napon belill ismertesse dlldspontjat a kérelemben (%) megadott inputokrél és Harmonizalt
Rendszer (HR) szerinti kodokrol.

Amennyiben az érdekelt felek a kérelemhez (ideértve a kirt és az ok-okozati Gsszefiiggést érint6 kérdéseket is) vagy a
vizsgalat meginditasdnak valamely részletéhez (ideértve a kérelem tdmogatottsaganak mértékét is) észrevételeket kivannak
ftizni, ezt az ezen értesités kozzétételétS] szamitott 37 napon beliil kell megtenniiik.

A vizsgélat meginditasaval osszefiiggs meghallgatds irdnti kérelmeket az ezen értesités kozzétételétdl szamitott 15 napon
beliil kell benyujtani.

5.3. A domping folytatéddsa vagy megismétlddése valosziniiségének megdllapitdsdra irdnyulo eljdrds

A hatélyvesztési feliilvizsgalat keretében a Bizottsdg megvizsgdlja a feliilvizsgalati idGszak tekintetében az Unidba irdnyuld
kivitelt, és — az Unidba irdnyuld kiviteltd] fuggetleniil — meghatdrozza, hogy a feliilvizsgdlat targyat képezd terméket az
érintett orszdgban gyartd és értékesits vallalatok helyzete alapjan valdszindsithet-e az intézkedések hatdlyvesztése esetére
az Uniéba démpingdron megvaldsitott kivitel folytatéddsa vagy megismétlGdése.

Ennek megfelelSen a Bizottsdg felkéri a feluilvizsgdlat tdrgyat képezd termék érintett orszdgban mtikod$ valamennyi
gyartojat (°) az dltala folytatott vizsgalatban val6 részvételre, fiiggetlendl attdl, hogy a gyarté a feliilvizsgalati idGszakban
exportalta-e a feliilvizsgalat targyat képezd terméket az Unidba vagy sem.

5.3.1. Az érintett orszdgban mitkodd gydrtdkra vonatkozd vizsgdlat

Tekintettel az e hatdlyvesztési feliilvizsgdlatban érintett, Kindban miikodd exportdlé gyartok esetlegesen nagy szdmdra, a
vizsgélatnak a jogszabdlyi hatdriddn beliil valé lezdrdsa érdekében a Bizottsdg a vizsgdlat ald vonandé gyartok szdmat egy
minta kivalasztdsival észszerti mértékire korlitozhatja (a tovdbbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az
alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a mintdt, a Bizottsdg felkéri az
Osszes gyartot — beleértve azokat is, amelyek nem mdkodtek egyiitt a jelenlegi feliilvizsgdlat tdrgyat képezd
intézkedésekhez vezetd vizsgdlatban —, illetve a neviikben eljar6 képviselSiket, hogy az ezen értesités kozzétételét kovets 7
napon beliil kiildjenek a Bizottsagnak informacidkat vallalatukra vagy véllalataikra vonatkozdan. Ezeket az informdciokat a
Tron.tdi platformon keresztiil kell megadni a kovetkez6 cimen: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form|
R744_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. A Tron platformhoz valé hozzaférés médjardl az 5.6. és az
5.9. pont ad tdjékoztatast.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/825 rendelete (2018. mdjus 30.) az Eurdpai Unibban tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkez8 dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl sz6l6 (EU) 2016/1036 rendelet és az Eurdpai Unidban tagsdggal
nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd tdmogatott behozatallal szembeni védelemrdl sz616 (EU) 2016/1037 rendelet médositasardl (HL
L 143,2018.6.7., 1. 0.).

() https:/|eur-lex.europa.euflegal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A 52020XC0316%2802%29.

() Eltérs megjelolés hidnydban ahol a szoveg ezen értesités kozzétételére utal, ott ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6
kozzététele értendd.

(*) A HR szerinti kddokkal kapcsolatban a feliilvizsgdlati kérelem vezetdi dsszefoglaldja is tartalmaz informdciokat, amely megtekinthetd a
Kereskedelmi FSigazgat6sdg honlapjan (http://trade.ec.europa.euftdif?).

() Gyart6 az érintett orszdgban miikodd minden olyan viéllalat, ideértve a feliilvizsgélat tdrgydt képezd termék gydrtdsdban, belf6ldi
értékesitésében vagy exportjdban részt vevs, vele kapcsolatban dll6 villalatokat is, amely a feliilvizsgdlat tdrgyat képezs terméket
gyartja.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R744_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R744_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
http://trade.ec.europa.eu/tdi/
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Az érintett orszdgban m(ikodd gyarték mintdjdnak kivdlasztdsdhoz sziikségesnek tartott informdcidk Osszegyfijtése
érdekében a Bizottsag emellett felveszi a kapcsolatot Kina hatésdgaival, és kapcsolatba léphet az érintett orszdgban
miikod6 gydrtk valamennyi ismert szervezetével.

Ha mintavételre van sziikség, akkor a gydrtok kivalasztdsdra a termelés, az értékesités vagy a kivitel azon legnagyobb
reprezentativ mennyisége alapjan keriil sor, amely a rendelkezésre ll6 id6 alatt megfelel6en megvizsgdlhato. A Bizottsdg —
adott esetben az érintett orszdg hatdsigain keresztiil — az érintett orszdgban mdkodd Gsszes ismert gyartdt, az érintett
orszag hatdsdgait és az érintett orszdgban mtikodd gyarték szervezeteit értesiti arrdl, hogy mely véllalatok keriiltek be a
mintaba.

Miutdn megkapta a gyartok mintdjanak kivélasztdsdhoz sziikséges informdciokat, a Bizottsdg tdjékoztatja az érintett feleket
arr6l, hogy bekeriiltek-e a mintdba vagy sem. A mintdba felvett gydrtéknak eltéré rendelkezés hidnydban a mintdba vald
felvételitkre vonatkoz6 értesités datumatol szamitott 30 napon beliil kit6ltve vissza kell kiildeniiik egy kérddivet.

A Bizottsdg a minta kivalasztdsdrdl feljegyzést csatol az érdekelt felek szdmdra betekintésre Gsszedllitott aktdhoz. A
Bizottsdg ezzel egy id6ben az érintett orszagban mtikods gyartdk szdmdra Osszedllitott kérd6iv egy példanydt
hozziférhet6vé teszi az érdekelt felek szdmdra betekintésre Osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Féigazgatdsdg
honlapjan: (https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2537). A minta kivdlasztdsira vonatkozd esetleges
észrevételeknek a mintaval kapcsolatos értesités datumatdl szamitott 3 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsighoz.

Az alaprendelet 18. cikke lehetséges alkalmazasanak sérelme nélkiil a mintdba valo esetleges felvételitkbe beleegyezd, de a
mintdba fel nem vett véllalatok egyiittmik6d6nek mindsiilnek (,a mintidban nem szerepld egyiittmtikods gyartok”).

2 2

5.3.2. A jelentds torzuldsokkal rendelkezd érintett orszdgra vonatkozé tovdbbi eljdrds

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazdsat illetGen ezen értesités
rendelkezéseinek megfelelGen ismertessék allaspontjukat, szolgdltassanak informdcidkat, és mindezeket tdimasszdk ald
bizonyitékokkal. Ezeknek az informaciéknak és az azokat aldtdmaszt6 bizonyitékoknak — eltér8 rendelkezés hidnyaban —
az ezen értesités kozzétételétdl szdmitott 37 napon beliil kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének e) pontjival 6sszhangban a Bizottsdg roviddel az eljirds meginditdsa utdn
feljegyzést csatol az érdekelt felek szdmdra betekintésre osszedllitott aktdhoz, amelyben tdjékoztatdst ad a vizsgdlatban
érintett feleknek arrdl, hogy milyen forrdsokat kivan felhaszndlni az érintett orszdghoz tartozé rendes értéknek az
alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapjan torténs meghatdrozdsahoz. Ez valamennyi forrdsra kiterjed majd, ideértve
adott esetben a megfelel§ reprezentativ harmadik orszdg kivalasztdsat is. A feljegyzésnek az aktdhoz valé csatoldsit
kovetden 10 nap all a vizsgalatban érintett felek rendelkezésére arra, hogy észrevételeket tegyenek.

A Bizottsag szamadra rendelkezésre all6 informacidk alapjan az érintett orszdg tekintetében ebben az esetben Torokorszag
lehetséges reprezentativ harmadik orszdg. A megfelel§ reprezentativ harmadik orszdg végleges kivalasztdsa céljdbdl a
Bizottsdg megvizsgélja, hogy vannak-e olyan orszdgok, amelyek gazdasdgi fejlettségi szintje hasonl6 az érintett orszdgéhoz,
amelyekben gydrtjdk és értékesitik a feliilvizsgdlat targydt képez8 terméket, és amelyekben a vonatkoz6 adatok kénnyen
elérhetSk. Ha tobb ilyen orszdg is van, a Bizottsdg adott esetben elényben részesiti azokat az orszdgokat, amelyekben a
szocidlis védelem és a kornyezetvédelem szintje megfeleld.

A figyelembe veend§ forrasokkal osszefiiggésben a Bizottsdg felkéri a Kindban mtikod6 valamennyi gyartot, hogy az ezen
értesités kozzétételétsl szamitott 15 napon beliil kirldje meg szdmara a feliilvizsgdlat targyat képez6 termék gyartasa sordn
felhaszndlt anyagokra (nyers- és feldolgozott anyagokra) és energidra vonatkoz6 informdciokat. Ezeket az informacidkat a
TRON.tdi platformon keresztiil kell megadni a kovetkezd cimen: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form|
R744_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM. A Tron platformhoz valé hozziférés médjarél az 5.6.
és az 5.9. pont ad tdjékoztatdst.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjanak alkalmazdsa keretében a koltségek és az drak meghatdrozasihoz
rendelkezésre bocsdtani kivant tényszerd informdcidkat tartalmazd beadvanyok kizardlag nyilvdnosan hozzaférhets
forrdsokbol merithetnek.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett vélt jelentds torzuldsokra irdnyuld vizsgdlathoz
szitkségesnek tartott informdciok Osszegy(jtése érdekében a Bizottsdg emellett kérdGivet bocsit az érintett orszdg
korménya rendelkezésére is.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2537
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R744_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/R744_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM
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5.3.3. A fiiggetlen importGrokre vonatkozd vizsgdlat (%) (')

A Bizottsag felkéri a feliilvizsgalat targyat képezs terméket Kinabdl az Unidba importald fiiggetlen importSroket — beleértve
azokat is, amelyek nem mdkodtek egyiitt a hatdlyban 1évS intézkedésekhez vezet§ vizsgalatban — a vizsgélatban val6
részvételre.

Tekintettel az e hatalyvesztési felillvizsgalatban érintett fiiggetlen import8rok esetlegesen nagy szdmara, a vizsgalatnak a
jogszabalyi hatdridén belul val6 lezdrasa érdekében a Bizottsdg a vizsgalat ald vonandd fiiggetlen importdrok szamat egy
minta kivélasztdsaval észszerti mértékire korldtozhatja. A mintavételre az alaprendelet 17. cikkének megfelelGen keriil sor.

Annak érdekében, hogy eldonthesse, szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintat, a Bizottsdg felkéri az
osszes fuggetlen importdrt — beleértve azokat is, amelyek nem mdkodtek egyiitt a jelenlegi feliilvizsgélat targyat képezd
intézkedésekhez vezet6 vizsgalatban —, illetve a neviikben eljaré képvisel8iket, hogy jelentkezzenek a Bizottsagnal. Ezeknek

a feleknek az ezen értesités kozzétételétSl szdmitott 7 napon beliil kell jelentkezniiik, és egytttal vallalatukrdl vagy
vallalataikrél az ezen értesités mellékletében kért informdaciokat a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsdtaniuk.

A fiiggetlen import8rok mintdjanak kivélasztasahoz szitkségesnek tartott informacidk dsszegytjtése érdekében a Bizottsdg
emellett kapcsolatba léphet valamennyi ismert importdrszervezettel.

Ha mintavételre van sziikség, akkor az import6rok kivdlasztdsa torténhet a felilvizsgdlat tdrgyat képezs, az érintett
orszdgbol érkezd termék unios értékesitéseinek azon legnagyobb reprezentativ mennyisége alapjin, amely a rendelkezésre
dll6 id6 alatt megfelelGen megvizsgalhat6. A Bizottsdg az Osszes ismert fiiggetlen importdrt és importSrszervezetet értesiti
arrdl, hogy mely véllalatok kertiltek be a mintéba.

Emellett a Bizottsdg a minta kivalasztdsarol feljegyzést csatol az érdekelt felek szdmadra betekintésre Gsszedllitott aktdhoz. A
minta kivalasztdsdra vonatkozé esetleges észrevételeknek a mintdval kapcsolatos értesitéstSl szamitott 3 napon beliil kell
beérkezniiik a Bizottsdghoz. Amikor a minta kivélasztdsardl szo6l6 feljegyzést az aktdhoz csatolja, a Bizottsdg a fiiggetlen
import6rok szamdra Osszedllitott kérddiv egy példanyat hozzéférhet6vé teszi az érdekelt felek szdmdra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Féigazgatdsdg honlapjin (https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2537).

A vizsgilathoz sziikségesnek tartott informacidk dsszegytjtése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket bocst a mintdba felvett
fiiggetlen import6rok rendelkezésére. Ezeknek a feleknek eltér rendelkezés hidnydban a minta kivélasztdsira vonatkozo
értesités ddtumatol szdmitott 30 napon beliil kell kitoltve visszakiildeniiik a kérddivet.

5.4. A kdr folytatéddsa vagy megismétlgdése valosziniiségének megdllapitdsdra irdnyuld eljdrds

Annak megdllapitdsahoz, hogy valészin(GsithetG-e az unids gazdasdgi dgazatot ért kar folytatéddsa vagy megismétlgdése, a
Bizottsag felkéri a feliilvizsgdlat trgyat képezd termék unids gydrtdit az dltala folytatott vizsgalatban val6 részvételre.

(") A mintaban kizdrolag fiiggetlen, azaz az érintett orszdgban mtikodd gyartokkal kapcsolatban nem dll6 import6rok szerepelhetnek. A
gyartokkal kapcsolatban dllé importSroknek az exportdld gyartok kérdGivének 1. mellékletét kell kitolteniiik. Az Unids Vamkddex
létrehozdsdrdl sz616 952/2013EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtdsdra vonatkozd részletes
szabalyok megillapitdsardl sz6l6, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet 127. cikke szerint két
személy akkor tekintendS egymdssal kapcsolatban allonak, ha: a) egymds iizleti vallalkozdsdnak tisztségviselSi vagy igazgatdi; b)
jogilag elismert iizlettdrsak; c) alkalmazotti viszonyban éllnak egymdssal; d) egy harmadik fél kdzvetleniil vagy kozvetve tulajdondban
tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettdjitk kibocsdtott, szavazati jogot biztosité részvényeinek vagy részesedéseinek 5 %-dt vagy
anndl tobbet; e) egyikiik kozvetve vagy kozvetlenil ellendrzi a mdsikat; f) harmadik személy kozvetve vagy kozvetleniil
mindkettdjiiket ellendrzi; g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a
tagjai (HL L 343, 2015.12.29., 558. 0.). A személyek kizdrdlag akkor mindsiilnek egy csaldd tagjainak, ha a kovetkez8 rokoni
kapcsolatok valamelyikében dllnak egymdssal: i. férj és feleség, ii. sziill§ és gyermek, iii. fivér és ldnytestvér (akdr vér szerinti, akdr
féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka, v. nagybécsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahdg, vi. apds vagy anyos és v vagy meny, vii.
ségor és s6gornd. Az Unibs Vamkédex létrehozdsirdl szol6 952/2013/EU eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkének 4.
pontja szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel nem
rendelkezik, de tigyleti képességét az unids vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).

(M A fuggetlen importérok dltal szolgdltatott adatok e vizsgdlat keretében a domping meghatdrozdsan kivil mds szempontok
elemzéséhez is felhasznalhatok.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2537
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5.4.1. Az unids gydrtokra vonatkozo vizsgdlat

Az uni6s gydrtokra vonatkozé vizsgdlathoz sziikségesnek tartott informdciok beszerzése érdekében a Bizottsdg kérdGiveket
bocsat a két ismert unids gyarto: a Plansee SE és az Osram GmbH rendelkezésére.

Az emlitett unids gyartoknak — eltéré rendelkezés hidnyaban — a kérdGivnek az érdekelt felek szdmdra betekintésre
osszedllitott aktdban és a Kereskedelmi Fdigazgatdsdg honlapjin (https:/[trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2537)

%

torténd hozzaférhetGvé tételétSl szamitott 37 napon beliil kell kit6ltve visszakiildeniiik a kérd6ivet.

A Bizottsdg felkéri a fentiekben nem emlitett unids gyartékat és képviseleti szervezeteket, hogy eltér6 rendelkezés
hidnydban haladéktalanul, de legkésébb az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 7 napon beliil — lehetSleg e-mailben —
jelentkezzenek és igényeljenek kérdGivet.

5.5. Az unids érdek vizsgdlatdra irdnyuld eljdrds

Az alaprendelet 21. cikkének megfelel6en abban az esetben, ha a démping folytatéddsdnak vagy megismétlédésének és a
kér folytatdddsdnak vagy megismétlGdésének valdszintisége megerdsitést nyer, el kell donteni, hogy a dompingellenes
intézkedések fenntartdsa nem ellentétes-e az unids érdekkel.

A Bizottsdg felkéri az unids gyartokat, az import6roket és képviseleti szervezeteiket, a felhaszndlkat és képviseleti
szervezeteiket, a szakszervezeteket, valamint a fogyasztoi képviseleti szervezeteket, hogy szolgdltassanak informacidkat
azzal kapcsolatban, hogy az intézkedés fenntartdsa nem ellentétes-e az unids érdekkel. A vizsgalatban val6 részvételhez a
fogyasztoi képviseleti szervezeteknek bizonyitaniuk kell, hogy tevékenységik és a feliilvizsgélat tdrgyat képezd termék
kozott objektiv kapcsolat dll fenn.

Az unids érdek vizsgalatdval kapcsolatos informdcidk tetszdleges formdban vagy a Bizottsdg dltal osszedllitott kérd6iv
kitoltésével nydjthatok be. A kérdSivek — koztiik a felillvizsgalat targyat képezd termék felhaszndl6i szdmara Gsszedllitott
kérd6iv — egy példanya 2021. oktéber 1-jétSl lesz megtekinthetd az érdekelt felek szdmdra betekintésre Gsszedllitott
aktdban és a Kereskedelmi Féigazgat6sdg honlapjan (https:/[trade.ec.ecuropa.eutdi/case_details.cfm?id=2537). Az uni6s
érdek vizsgalatdval kapcsolatos informdcidkat a kérd6ivnek az érdekelt felek szdmara betekintésre osszedllitott aktdban és a
Kereskedelmi Fdigazgatdsdg honlapjan (https://trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2537) torténé hozzaférhetGvé
tételét6l szamitott 37 napon belil kell benydjtani. Az alaprendelet 21. cikke alapjdn szolgaltatott informdcidk
mindazondltal csak akkor vehet8k figyelembe, ha azokat benyijtasukkor tényszerd, az informdcidk érvényességét tanusitd
bizonyitékokkal tdmasztjdk ala.

5.6.  Erdekelt felek

A vizsgdlatban val6 részvételhez az érdekelt feleknek, koztitk az érintett orszdgban miikodd gydrtoknak, az unibs
gyartéknak, az import6roknek és képviseleti szervezeteiknek, a felhaszndloknak és képviseleti szervezeteiknek, a
szakszervezeteknek, valamint a fogyasztéi képviseleti szervezeteknek els6ként bizonyitaniuk kell, hogy tevékenységiik és a
felulvizsgélat targyat képezd termék kozott objektiv kapcsolat 4ll fenn.

Azokat az érintett orszdgban m(ikodd gyartékat, unids gyartokat, importéroket és képviseleti szervezeteket, amelyek az
5.2, az 5.3. és az 5.4. pont szerinti eljardsok keretében informdcidkat szolgéltattak, a Bizottsdg érdekelt félnek tekinti,
amennyiben tevékenységiik és a feliilvizsgalat targyat képezd termék kozott objektiv kapcsolat 4ll fenn.

Mids felek csak attdl az id6ponttdl fogva vehetnek részt a vizsgalatban érdekelt félként, amikor jelentkeznek, és csak akkor,
ha tevékenységiik és a feliilvizsgalat targyat képezd termék kozott objektiv kapcsolat dll fenn. Az, hogy egy személy vagy
szervezet érdekelt félnek minGsiil-e, nem érinti az alaprendelet 18. cikkének alkalmazésat.

Az érdekelt felek szdmdra betekintésre osszedllitott aktdhoz a Tron.tdi platformon keresztiil, a kovetkezd internetcimen
lehet hozzaférni: https:/[tron.trade.ec.europa.cuftron/TDI. A hozziféréshez az oldalon taldlhaté utasitdsokat kell
kovetni (2).

(") Technikai probléma esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Kereskedelmi Fdigazgatdsdg iigyfélszolgalatdval (e-mail: trade-service-
desk@ec.europa.eu, Tel. +32 22979797).


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2537
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2537
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2537
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
mailto:trade-service-desk@ec.europa.eu
mailto:trade-service-desk@ec.europa.eu
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5.7.  Egyéb irdsbeli beadvinyok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesités rendelkezéseinek megfeleléen ismertessék dlldspontjukat,
szolgdltassanak informdciokat, és mindezeket tdmasszak ald bizonyitékokkal. Ezeknek az informdcidknak és az azokat
aldtdmaszté bizonyitékoknak — eltérd rendelkezés hidnydban — az ezen értesités kozzétételétdl szdmitott 37 napon beliil
kell beérkezniiik a Bizottsdghoz.

5.8.  Avizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgdlatok el6tti meghallgatds lehetd'sége

Az érdekelt felek kérhetik a vizsgdlattal megbizott bizottsdgi szolgalatok el6tti meghallgatdsukat. A meghallgatds irdnti
kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benytjtani, és mellékelni kell hozza annak 6sszefoglaldsat, hogy az érdekelt fél a
meghallgatds keretében mit kivan megvitatni. A meghallgatds az érdekelt felek altal el6zetesen irdsban megjelolt kérdésekre
korlatozodik.

A meghallgatds fészabdlyként nem haszndlhaté fel az iigy keretében még rendelkezésre nem éllé tényszerd informdcidk
bemutatdsdra. Mindazonaltal a megfelel§ tigyintézés céljabol és annak érdekében, hogy a Bizottsdg szolgdlatai tovabblép-
hessenek a vizsgdlatban, az érdekelt felek felkérhetSk arra, hogy a meghallgatds utdn 0j tényszerdi informdaciokkal
szolgaljanak.

5.9. Az irdsbeli beadvinyok benyiijtdsa, a kitoltott kérdoivek megkiildése és levelezés

A Bizottsdghoz piacvédelmi vizsgdlatok céljdra csak szerzdi jogi védelem alatt nem 4ll6 informdacidk nyujthatok be. Miel6tt
az érdekelt felek olyan informacidkat és[vagy adatokat bocsdtandnak a Bizottsdg rendelkezésére, amelyekkel kapcsolatban
harmadik felet szerz6i jog illet meg, a szerzéi jog jogosultjatdl killon engedélyt kell kérniiik, amelyben az kifejezetten
lehet6vé teszi a Bizottsag szamdra a) az informdcidk és adatok e piacvédelmi eljirds keretében torténd felhaszndldsit,
valamint b) az informdcidknak és/vagy adatoknak az e vizsgdlatban érdekelt felek felé olyan formdban torténd
tovabbitasat, hogy azok gyakorolhassdk védelemhez val6 jogukat.

Az érdekelt felek dltal benyujtott valamennyi olyan irdsbeli beadvanyt — beleértve az ezen értesitésben kért informdciokat, a
kitoltott kérdSiveket és a leveleket is —, amelyre vonatkozban bizalmas kezelést kérelmeznek, ,Sensitive” (bizalmas)
jeloléssel kell ellatni (). A vizsgdlat keretében informdciot benyjté feleknek a bizalmas kezelésre irdnyul6 kérelmiiket meg
kell indokolniuk.

A ,Sensitive” jeloléssel elldtott informdcidkat benydjté érdekelt feleknek ezekrdl az informacidkrél az alaprendelet 19.
cikkének (2) bekezdése értelmében nem bizalmas jellegli Osszefoglalét is rendelkezésre kell bocsataniuk, amelyet ,For
inspection by interested parties” (az érdekelt felek szdmdra, betekintésre) jeloléssel kell elldtniuk. Ennek az 6sszefoglalonak
megfelel§ részletességiinek kell lennie ahhoz, hogy a bizalmasan benydjtott informaciék lényege kielégit6 mértékben
megismerhetd legyen bel6le. Amennyiben a bizalmas informdciét benyjté fél nem indokolja meg kell6képpen a bizalmas
kezelésre irdnyuld kérelmét vagy nem bocsit rendelkezésre nem bizalmas jellegli Gsszefoglalét a kért formédban és
minGségben, a Bizottsdg az informdcidt figyelmen kiviil hagyhatja, kivéve abban az esetben, ha megfelel§ forrdsok
kielégitGen bizonyitjak az informaci6 helyességét.

A Bizottsag felkéri az érdekelt feleket, hogy minden beadvanyukat és kérelmiiket a Tron.tdi platformon (https://tron.trade.
ec.europa.eu/tron/TDI) keresztiil, a meghatalmazdsokat és a tandsitvanyokat szkennelt formaban mellékelve nyujtsdk be. A
Tron.tdi platform vagy e-mail haszndlatdval az érdekelt felek elfogadjdk a Kereskedelmi FSigazgatdsdg honlapjan kozzétett,
,LEVELEZES AZ EUROPAI BIZOTTSAGGAL PIACVEDELMI UGYEKBEN” cim@i dokumentumban foglalt, az elektronikus
beadvédnyokra alkalmazand6 szabélyokat: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152573.pdf Az érdekelt
feleknek fel kell tiintetniiik neviiket, cimiiket, telefonszamukat és érvényes e-mail-cimiiket, tovabbd biztositaniuk kell, hogy
a megadott e-mail-cim miikodd, naponta ellendrzott hivatalos e-mail-cim legyen. Az elérhetSségek megaddsa utdn a
Bizottsdg kizdrdlag a Tron.tdi platformon keresztiil vagy e-mailben kommunikél az érdekelt felekkel, kivéve, ha azok
kifejezetten kérik a Bizottsdgtdl a dokumentumok mds kommunikdcids csatorndn torténd megkiildését, vagy ha a
dokumentumot a jellegébdl adéddan konyvelt levélpostai kildeményben kell elkiildeni. Az érdekelt felek a Bizottsdggal
folytatott levelezésre vonatkozd tovabbi szabdlyokat és informdcidkat, koztik a Tron.tdi platformon keresztil vagy
e-mailben eljuttatott killdeményekre irdnyad6 elveket megtaldljdk a fent emlitett, az érdekelt felekkel folytatott
kommunikdci6ra vonatkozé Gitmutatéban.

A Bizottsag levelezési cime:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() A ,Sensitive” jel6léssel elldtott dokumentum az alaprendelet 19. cikke és a GATT 1994 VL. cikkének végrehajtdsdrdl sz6l6 WTO-
megdllapodds (dompingellenes megéllapodas) 6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében is védelem alatt 4ll.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152573.pdf
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Tron.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mail-cim:

A doémpinggel kapcsolatban:
TRADE-R744-DUMPING®ec.europa.eu

A kdrral és az unids érdekkel kapcsolatban:

TRADE-R744-INJURY @ec.europa.eu

6. A vizsgilat idGkeretei

A vizsgélat az alaprendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfelelGen rendesen az ezen értesités kozzétételétSl szamitott 12
hénapon beliil - de 15 hénapon beliil mindenképpen — lezérul.

7. Informécidszolgdltatds
Az érdekelt felek csak az ezen értesités 5. pontjdban meghatarozott idSkeretek kozott szolgaltathatnak informéciokat.

A vizsgalatnak a kotelez8en el6irt hatarid6kon belil valé lezdrdsa érdekében a Bizottsdg nem fogad el beadvanyokat az
érdekelt felektd] az érdekelt felek végsé tdjékoztatdsaval kapcsolatos észrevételek megtételére, valamint, ha alkalmazando,
az érdekelt felek Gijabb végs§ tdjékoztatdsaval kapcsolatos észrevételek megtételére elSirt hatdridg utdn.

8. Eszrevételek fiizése mds felek beadvanyaihoz

A védelemhez val6 jog garantdldsa érdekében az érdekelt feleknek rendelkezniitk kell azzal a lehetdséggel, hogy
észrevételeket flizzenek a mds érdekelt felek dltal benyjtott informaciokhoz. Ezekben az észrevételekben az érdekelt felek
csak a mds érdekelt felek beadvanyaiban targyalt kérdésekkel foglalkozhatnak, 4j kérdéseket nem vethetnek fel.

Az érdekelt feleknek a végleges ténymegallapitisokrol valé tdjékoztatdsa nyomdn mds érdekelt felek dltal megfogalmazott
észrevételekben szerepl$ informaciokhoz fiizott észrevételeket — eltéré rendelkezés hidnydban — a végleges ténymegilla-
pitdsokra vonatkoz6 észrevételek megtételére el8irt hatdrid6t kovetS 5 napon beliil kell benydjtani. Ha az érdekelt felek
Gjabb végs6 tdjékoztatdst kapnak, az Gjabb végsS tdjékoztatds nyomdn mds érdekelt felek dltal megfogalmazott
észrevételeket — eltérd rendelkezés hidnydban — az ezen Gjabb végsd tdjékoztatdsra vonatkoz6 észrevételek megtételére
el8irt hatdrid6t kovetS 1 napon beliil kell benytjtani.

A fenti id6keretek nem sértik a Bizottsdg azon jogat, hogy kellGen indokolt esetekben kiegészit§ informacidkat kérjenek az

érdekelt felektdl.
9. Az ezen értesitésben meghatirozott hatdrid6k meghosszabbitisa

Az ezen értesitésben meghatdrozott hatdrid6k az érdekelt felek kellSen indokolt kérelmére meghosszabbithatok.

Az ezen értesitésben meghatdrozott hatdrid6k meghosszabbitdsa csak kivételes koriilmények fennalldsa esetén kérhetd, és
csak kell6en indokolt esetben biztosithatd. A kérdSivek kitoltésére rendelkezésre all hatdridg rendesen legfeljebb 3 nappal
hosszabbithaté meg, és a meghosszabbitds a szabdlyok értelmében legfeljebb 7 napra szélhat. Az ezen értesitésben mds
informdaciok benyujtdsira meghatdrozott hatdrid6k a kivételes kortilmények fenndlldsanak igazoldsa nélkiil legfeljebb 3
nappal hosszabbithatok meg.

10. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a sziikséges informacidkhoz valé hozzéférést, vagy nem
szolgdltatja ezeket az informdcidkat hatdridén beliil, illetve ha a vizsgdlatot jelentSsen hétraltatja, az alaprendelet 18.
cikkének megfelelSen megerdsitd vagy nemleges ténymegallapitisok tehetdk a rendelkezésre dll6 tények alapjan.

Ha megillapitdst nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezet§ informdacidkat szolgéltatott, ezek az
informdciok figyelmen kiviil hagyhatdk, és a Bizottsdg a rendelkezésre 4ll tényekre tdmaszkodhat.

Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben miikodik egyiitt, és ezért a megallapitdsok alapjdul az alaprendelet 18.
cikkével 6sszhangban a rendelkezésre 4ll6 tények szolgdlnak, az eredmény kedvezétlenebb lehet e fél szdmdra, mint ha
egylittmikodott volna.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
mailto:TRADE-R744-DUMPING@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R744-INJURY@ec.europa.eu
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A szamitogépes valaszadds elmaraddsa nem tekinthetd az egyiittm@ikodés hidnydnak, amennyiben az érdekelt fél igazolja,
hogy a vélasz kért formdban torténg elkészitése indokolatlan tobbletteherrel vagy indokolatlan tobbletkoltségekkel jarna.
Az érdekelt félnek ebben az esetben haladéktalanul fel kell vennie a kapcsolatot a Bizottsdggal.

11.  Meghallgaté tisztvisel§

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi tigyekben eljdré meghallgaté tisztvisel§ kozremdikodését. A meghallgatd
tisztvisel§ az eljards folyamdn megvizsgilja az iratbetekintési kérelmeket, a dokumentumok bizalmas kezelését érintd
vitdkat, a hatdrid6k meghosszabbitdsira vonatkozd kérelmeket, valamint az érdekelt felek vagy harmadik felek altal a
védelemhez val6 joguk gyakorldsaval osszefiiggésben benydjtott kérelmeket.

A meghallgato tisztvisel6 meghallgatdsokat szervezhet, és kozvetithet az érdekelt fél vagy felek és a Bizottsdg szolgdlatai
kozott annak érdekében, hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassdk a védelemhez val6 jogukat. A meghallgaté
tisztvisel§ dltali meghallgatds irdnti kérelmet irdsban, indokldssal egyiitt kell benydjtani. A meghallgatd tisztvisel§
megvizsgdlja a kérelmek indokait. Ilyen meghallgatdsra csak akkor keriilhet sor, ha az adott kérdést nem sikeriilt a
Bizottsag szolgalataival kell§ id6ben rendezni.

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy az ezen értesités 5.7. pontjdban meghatdrozott idSkereteket a meghallgaté
tisztvisel§ kozremtikodésével és az dltala tartott meghallgatdsokkal kapcsolatban is tartsdk tiszteletben. A kérelmeket kell§
idében, indokolatlan késedelem és az eljards szabalyszert lefolytatdsanak veszélyeztetése nélkiil kell benyujtani. Ezt szem
elétt tartva az érdekelt feleknek a meghallgatd tisztvisel6 kozremikodését a kozremdkodésre okot add esemény
bekovetkezése utdn a lehetS leghamarabb kérniiik kell. A meghallgaté tisztvisel6 megvizsgdlja a kozremiikodés irdnti
kérelem indokait, a benne felvetett kérdések jellegét és e kérdéseknek a védelemhez valé jog gyakorldsdra kifejtett hatasat,
tovabbd figyelembe veszi a megfelel§ tigyintézéshez és a vizsgalat idSben torténd lezdrdsdhoz fiz6d6 érdeket.

Tovabbi informdcidk, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhetsége és internetes oldalai a Kereskedelmi F8igazgatdsag
honlapjén taldlhatok: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

12.  LehetGség az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti feliilvizsgdlat kérésére

Mivel e hatélyvesztési feliilvizsgdlat meginditdsa az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének rendelkezéseivel 6sszhangban
torténik, ténymegéllapitdsai nem a meglévé intézkedések modositisdt, hanem — az alaprendelet 11. cikkének (6)
bekezdésével 6sszhangban — azok hatdlyon kiviil helyezését vagy fenntartdsat eredményezik.

Ha az érdekelt felek valamelyike gy véli, hogy az intézkedések esetleges modositisa érdekében sziikséges azok
feliilvizsgalata, kérheti az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti feliilvizsgalat meginditasat.

Az ilyen, az ezen értesités targydt képezd hatdlyvesztési feliilvizsgdlattol fiiggetleniil lefolytatandé feliilvizsgélatot kérd felek
a fent megadott cimen 1éphetnek kapcsolatba a Bizottsiggal.

13.  Személyes adatok kezelése

A Bizottsag az e vizsgalat sordn gytjtott valamennyi személyes adatot az (EU) 2018/1725 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek (**) megfelelGen kezeli.

A Bizottsag piacvédelmi tevékenysége sordn végzett személyesadat-kezelésrdl a magdnszemélyeket tdjékoztatd adatvédelmi
nyilatkozat megtekinthet§ a Kereskedelmi Fdigazgatésdg honlapjin: http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets|
trade-defence/

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktéber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok
unids intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében val6 védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsdrdl, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295,
2018.11.21,, 39. 0.).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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MELLEKLET
O LSensitive” version (bizalmas véltozat)
O Version ,For inspection by interested
parties” (az érdekelt felek szdmara,
betekintésre)

(Jelolje meg a megfelelS négyzetet!)

DOMPINGELLENES ELJARAS A KINAI NEPKOZTARSASAGBOL SZARMAZO EGYES MOLIBDENHUZALOK
BEHOZATALARA VONATKOZOAN

INFORMACIOK A FUGGETLEN IMPORTOROK MINTAJANAK KIVALASZTASAHOZ

Ez az (rlap arra szolgdl, hogy segitséget nytjtson a fiiggetlen importdroknek az eljards meginditdsarol sz6l6 értesités 5.3.3.
pontjdban kért mintavételi informdciok megaddsaban.

Mind a ,Sensitive” (bizalmas valtozat), mind az ,For inspection by interested parties” (az érdekelt felek szdméra,

betekintésre) jeloléssel elldtott vdltozatot az eljards meginditdsarol szolo értesitésben foglaltak szerint vissza kell kiildeni a
Bizottsdgnak.

1. NEV ES KAPCSOLATTARTASI ADATOK

Adja meg vallalatdrél a kovetkezd adatokat:

Villalat neve

Cim

Kapcsolattartd

E-mail-cim

Telefon

Honlap

2. FORGALOM ES ERTEKESITESI VOLUMEN

Adja meg eurdban (EUR) a felulvizsgalati id@szakra vonatkozdan a villalat teljes forgalmdt, az eljirds meginditdsardl
sz6l6 értesitésben meghatdrozottak szerinti molibdénhuzalok Unidba valé behozatalaval elért forgalmat és e behozatal
tomegét tonndban, valamint a Kindbdl torténd behozatalt kovetGen a behozatalnak az Unié piacin vald
viszonteladasaval elért forgalmat és e viszonteladas tomegét tonndban.

Tonna Erték euréban (EUR)

Villalatinak teljes forgalma euréban (EUR)

A feliilvizsgdlat targyat képezd termék Unidba valé behozatala

A felilvizsgdlat targyat képezd terméknek az Unid piacan valé
viszonteladdsa a Kindbdl val6 behozatalt kovetGen
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3. VALLALATA ES AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ALLO VALLALATOK TEVEKENYSEGE ()

Adja meg a villalat, valamint a feliilvizsgalat targyat képezS termék gyartdsdban és|vagy (exportra torténd és/vagy
belfoldi) értékesitésében érintett, a véllalattal kapcsolatban dll6 valamennyi viéllalat tevékenységének pontos leirdsdt
(sorolja fel Sket, és adja meg, hogy milyen viszonyban éllnak véllalatdval). Ilyen tevékenység lehet tobbek kozott a
felillvizsgdlat tdrgydt képezd termék megvdsarldsa vagy alvallalkozds keretében torténd gyartdsa, illetve feldolgozdsa
vagy az azzal vald kereskedés.

A villalat neve és székhelye Tevékenység Kapcsolat jellege

4. EGYEB INFORMACIOK

Adjon meg minden olyan egyéb informdciét, amely véllalata szerint segitheti a Bizottsdgot a minta kivélasztdsaban.

5. NYILATKOZAT

A fenti informéciok megadasaval a vallalat hozzdjirul a mintdba val6 esetleges felvételéhez. A mintdba valé felvétel
esetén a véllalatnak kérdéivet kell kitoltenie, és hozzd kell jirulnia ahhoz, hogy vélaszdnak hitelessége helyszini
vizsgélat keretében ellendrzésre keriiljon. Ha a véllalat Ggy nyilatkozik, hogy nem jarul hozz4 a mintdba val6 esetleges
felvételéhez, akkor a vizsgdlat sordn nem egyiittmi(ikodd vdllalatnak mindsiil. A nem egyiittmiikodé importSrok
esetében a Bizottsdg ténymegdllapitdsainak alapjaul a rendelkezésre allo tények szolgdlnak, igy az eredmény
kedvezdtlenebb lehet a véllalat szdmdra, mint ha egytittmiikodott volna.

A meghatalmazott tisztségviseld alairsa:
A meghatalmazott tisztségvisel§ neve és beosztdsa:

Datum:

(") Az Unibs Vamkodex létrehozdsardl sz6l6 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtasdra
vonatkozd részletes szabalyok megdllapitdsardl sz6l6, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet 127.
cikke szerint két személy akkor tekintend§ egymadssal kapcsolatban allonak, ha: a) egymds iizleti vallalkozasdnak tisztségviselGi vagy
igazgatoi; b) jogilag elismert iizlettdrsak; c) alkalmazotti viszonyban dllnak egymassal; d) egy harmadik fél kozvetleniil vagy kozvetve
tulajdondban tartja, ellendrzi vagy birtokolja mindkettGjitk kibocsatott, szavazati jogot biztositd részvényeinek vagy részesedéseinek
5 %-at vagy anndl tobbet; e) egyikiik kozvetve vagy kozvetlenil ellendrzi a masikat; f) harmadik személy kozvetve vagy kozvetleniil
mindkettGjiiket ellendrzi; g) egyiitt kozvetleniil vagy kozvetve ellendriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a csalddnak a
tagjai (HL L 343., 2015.12.29., 558. o.). A személyek kizdrolag akkor mindsiilnek egy csaldd tagjainak, ha a kovetkezd rokoni
kapcsolatok valamelyikében dllnak egymadssal: i. férj és feleség, ii. sziil§ és gyermek, iii. fivér és lanytestvér (akdr vér szerinti, akdr
féltestvér), iv. nagysziil§ és unoka, v. nagybdcsi vagy nagynéni és unokadcs vagy unokahig, vi. apds vagy anyds és v4 vagy meny, vii.
sogor és sdgornd. Az Unibs Vamkodex létrehozdsirdl sz616 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkének 4. pontja
szerint ,személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesiilés, amely jogi személyiséggel nem rendelkezik, de
tgyleti képességét az unids vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. 0.).
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis elGzetes bejelentése
(Ugyszdm M.10231 — AerCap/GECAS|/SES)
(EGT-vonatkozdsd szoveg)

(2021/C 251/10)

1. 2021. junius 18-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet () 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett
osszefonodasrol.

E bejelentés az aldbbi villalkozdsokat érinti:
—  AerCap Holdings N.V. (a tovdbbiakban: AerCap, Hollandia),
— a GE csoporthoz tartoz6 GE Capital Aviation Services (a tovdbbiakban: GECAS, USA).

— a GE és a Safran Aircraft Engines kozos irdnyitdsa ald tartozé Shannon Engine Support Limited (a tovdbbiakban: SES,
Irorszag).

Az AerCap az Osszefonddés-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében kizdrdlagos irdnyitast
szerez a GECAS egésze felett, valamint az sszefonddds-ellendrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikke
(4) bekezdése értelmében kozos irdnyitast szerez az SES felett.

Az Osszefondddsra részesedés- és eszkozvasarlds atjan kertil sor.

2. Az érintett véllalkozasok iizleti tevékenysége a kovetkezd:

— az AerCap esetében: elsGsorban a kereskedelmi 1égi jarmtvek lizingje teriiletén tevékenykedik vildgszerte; az AerCap
haszndlt 1égi jarmiveket is értékesit, és kiegészit szolgdltatdsokat nydjt globdlis légijarmd-kereskedelmi
tevékenységeihez,

— a GECAS esetében: a kereskedelmi légijarmtivek lizingje teriiletén és a pénziigyi dgazatban tevékeny véllalkozds, mely
kereskedelmi légi jarmiiveket, turbolégcesavaros repiil6gépeket, hajtomtiveket, helikoptereket és anyagokat érintd lizing-
és finanszirozasi termékek, tovabbd szolgdltatdsok széles skaldjat kinalja vildgszerte,

— az SES esetében: légijarmd-hajtémivek lizingje vilagszerte.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgalatdra alapozva megillapitja, hogy a bejelentett dsszefonddds az Gsszefonddas-ellendrzési
rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az osszefonddds kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevételeiket
nyujtsak be a Bizottsignak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetS tiz napon belil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az aldbbi hivatkozdsi szdmot
minden esetben fel kell tiintetni:

M.10231 — AerCap/GECAS/SES

(') HLL 24.,2004.1.29., 1. 0. (az dsszefonddés-ellendrzési rendelet).
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Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai tton lehet a Bizottsdghoz eljuttatni. Az elérhetSségi adatok a kovetkezsk:
Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cim:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE



mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C 251/30 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.28.

EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

A (EU) 2019/33 felhatalmazdson alapulé bizottsigi rendelet 17. cikkének (2) és (3) bekezdésében
emlitett, egy bordgazati elnevezéshez tartozé termékleirds standard moédositdsinak jévahagydsarol
sz016 értesités kozzététele.

(2021/C 251/11)

Ez az értesités a (EU) 2019/33 (!) felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendelet 17. cikke (5) bekezdésének megfelelGen keriil
kozzétételre

ERTESITES STANDARD MODOSITAS JOVAHAGYASAROL
SNIZZA”
PDO-IT-01896-AMO1
Az értesités idGpontja: 2021.4.30.
A JOVAHAGYOTT MODOSITAS LEIRASA ES INDOKOLASA

1.  Sz6lGtermesztési szabilyok — a sz31Giiltetvények fekvése és kitettsége

Leirds: a sz6lGiltetvények fekvésére és kitettségére (expozicidjira) vonatkozé feltételek tgy moéddosulnak, hogy
bevondsra keriilnek a nem kizdrélag dél-délkeleti és dél-délnyugati kitettség( teriiletek, és ezért az expozicids fvben a
szexagezimadlis szdmrendszer szerinti +45°-t6l +315°-ig terjed sz6lGiiltetvények, valamint a —45° és + 45° kozotti
dombos csticsok és azok az északi lejtSk is engedélyezettek, amelyeknek a lejtése nem haladja meg a 8 %-ot.

Indokolds: annak koszonhetSen, hogy e szélGiiltetvények kizdrdlag dombvidéken fekszenek, még az el6bb emlitett
irdnyban hiiz6do teriiletek is optimdlisan el tudjdk nyelni a napsugarakat, ami elényos a sz8l6 érése és mindsége,
valamint a cukrok és polifenolok koncentrécidja szempontjabol.

A médositdsra azért keriil sor, mert az éghajlatvéltozds kovetkeztében kialakult 4j feltételek mellett a sz6l6termesztés
jelent6sen megvéltozott, ezért tjra meg kell teremteni és Gjra meg kell taldlni az eredetmegjel6léshez kapcsolddd
mindségi jellemzdkkel rendelkez8 borok készitéséhez sziikséges optimalis kornyezeti feltételeket. A sz616 vegetdcios
id@szaka nem a naptdri év, hanem lényegében a mdjustdl szeptemberig tarté hénapok; az éghajlat felmelegedése a
kordbbiakhoz képest dtlagosan el6bbre hozta a sziiret idGpontjit, és arrdl sem szabad megfeledkezni, hogy a
napfénynek egy északi fekvést lejtére gyakorolt hatdsa nem linedris médon véltozik, hanem inkdbb a nappalok
id6tartamaval ardnyos mértékben, mivel nem csupdn a napsiitéses 6rak szama valtozik, de a nap horizont feletti dtja,
vagyis a napsugdrzds beesési szoge is. Ez egy neves klimatolégusok dltal kidolgozott és ma mdr a bortermeléssel
Osszefliggésben is alkalmazott elmélet. Ezért, kiilondsen az olasz félszigeten, a napsugarzas mértékének novekedése a
szélrozsa felsé kvadransdnak északi irdnydban a sz616 cukor- és polifenol tartalma szempontjdbdl kivalo érettséget,
tovabbd a borok jo mindségi hozamat eredményezi.

A modositds a termékleirds 4. cikkének (2) bekezdését — Sz6l6termesztési szabdlyok — A sz8lGiiltetvények fekvése és
kitettsége —, a termékleirds 9. cikkének ,Kapcsolat a kornyezettel” A) és B) pontjdt, valamint az egységes dokumentum
1.8. szakaszanak ,Kapcsolat a kornyezettel” B) és C) pontjat érinti.

2. Sz6l8termesztési szabilyok — a sz616 betakaritdsa

27

Megsziinik a sz6l6 kizdrolag kézzel torténd sziiretelésére vonatkozé kotelezettség. A kézzel torténd sziiretelésre
vonatkozd kotelezettség megsziinésével a termelSk a sajit igényeik alapjan vélaszthatjdk meg az OEM borok
eléallitasahoz hasznalt sz6l6fajtdknak leginkabb megfelels betakaritdsi médszert, mikozben a ,Nizza” termdteriiletén
megmarad a hagyomdnyos kézi sziiretelés gyakorlata. A sziiretel6gépek hasznédlatinak lehetSsége a termeldk sajétos
igényeit is kielégiti annak érdekében, hogy felgyorsitsik a sz616 betakaritdsat, potoljak az esetleges munkaerdhidnyt,

() HLL9., 2019.1.11., 2. 0.
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csokkentsék a koltségeket, és kihasznalhassdk a sz8l6termesztés gépesitéséhez kapcsolddd technoldgiai innovacidkat.
A sz6l6termesztés gépesitése — a vizszintes verdléces {it6-raz6 rendszerd 6njard vagy hordozott gépekkel végzett és a
termdteriilleten hagyomdnyosan alkalmazott figg6leges mivelés, mint példdul a Guyot-mdvelés és a rovidcsapos
kordonmiivelés esetén rendkiviil hatékony gépi sziiret lehetGségének koszonhetSen — jelentds mértékben novekedett.
A széban forgd gépek dombvidéken valé munkavégzésre is alkalmasak és biztositjidk a betakaritott sz6l6 kivald
minGségét.

A mddositds a termékleirds 4. cikkének (2) bekezdésére ,Sz8lGtermesztési szabélyok” és az egységes dokumentum 1.8.
szakaszanak ,Kapcsolat a kornyezettel” C) pontjéra vonatkozik.

3. A cimkézésre vonatkozé rendelkezések
A ,Nizza” OEM borok cimkéjén és kiszerelésén feltiintethetd a ,Piemonte”, mint nagyobb f6ldrajzi egység neve.
Indokolds: célja, hogy a fogyasztok szdmdra tovabbi informdcidkat nydjtson a koriilhatdrolt teriilet foldrajzi
elhelyezkedésérdl, és ezéltal konnyebben beazonosithatévé tegye a piemonti régié ama tagabb foldrajzi, kornyezeti,

torténelmi és kozigazgatdsi kontextusat, ahol a Nizza OEM borok el8allitdsi teriilete talalhato.

A mobdositds a termékleirds 7. cikkének (4) bekezdésére és az egységes dokumentum ,Tovabbi feltételek” — A
cimkézésre vonatkozé kiegészitS rendelkezések cimii szakaszara vonatkozik.

4. Formai jellegii médositdsok

—  Frissitésre keriiltek az egységes dokumentum Egyéb informaciék szakaszaban a ,Kapcsolattartdsi adatok” 2.1.;
2.2,;2.3,; 2.5. pontjai.

— A termékleirdsban torlésre keriiltek az egyes torvényekre és rendeletekre valé hivatkozdsok, a termékleirds a
vonatkozé hatdlyos jogszabédlyokra immadron 4ltalinossdgban hivatkozik.

EGYSEGES DOKUMENTUM
1. A termék elnevezése

Nizza

2. Afoldrajzi drujelzd tipusa

OEM - oltalom alatt 4116 eredetmegjelolés

3. A sz6l6bdl késziilt termékek kategoridi

1. Bor

4. Abor(ok) leirdsa:
1. Nizza és Nizza Riserva (bor, 1. kat.)

ROVID SZOVEGES LEIRAS

szine: intenziv rubinpiros, amely id6vel granatpirossa vélik;
illata: intenziv, jellegzetes, légies;

ize: szdraz, testes, harmonikus és kerek

térfogatszazalékban kifejezett minimélis 6sszes alkoholtartalom: 13,00 térfogatszdzalék;
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minimalis cukormentes kivonat: 26 gfl;

Az alabbi tabldzatban nem szerepld analitikai paraméterek megfelelnek a nemzeti és uniés jogszabdlyokban rogzitett
hatarértékeknek.

ALTALANOS ANALITIKAI JELLEMZOK
Maximalis dsszes alkoholtartalom (térfogatszazalék):

Minimdlis tényleges alkoholtartalom (térfogatszazalék):
Minimdlis 6sszes savtartalom:

5,0 gramm/liter borkésavban kifejezve

Maximalis illésavtartalom (milliekvivalens/liter):

Maximalis 0sszes kén-dioxid-tartalom (milligramm/liter):

2. Nizza a vigna” (sz6lGiiltetvény) megjelolésével és Nizza riserva a ,vigna” megjeloléssel (bor, 1. kategdria)

ROVID SZOVEGES LEIRAS

szine: intenziv rubinpiros, amely id6vel granatpirossa vélik;

illata: intenziv, jellegzetes, légies;

ize: szdraz, testes, harmonikus és kerek;

térfogatszdzalékban kifejezett minimadlis osszes alkoholtartalom: 13,50 térfogatszazalék;
minimalis cukormentes kivonat: 28 g/l.

Az alabbi tabldzatban nem szerepld analitikai paraméterek megfelelnek a nemzeti és unids jogszabélyokban rogzitett
hatdrértékeknek.

ALTALANOS ANALITIKAI JELLEMZOK

Maximdlis 9sszes alkoholtartalom (térfogatszdzalék):

Minimadlis tényleges alkoholtartalom (térfogatszazalék):

Minimélis 6sszes savtartalom:
5,0 gramm)liter borkésavban kifejezve

Maximalis illésavtartalom (milliekvivalens/liter):

Maximdlis dsszes kén-dioxid-tartalom (milligramm/liter):

5. Borkészitési eljarisok

5.1. Kiilonleges bordszati eljdrdsok

1. Erlelés
Kiilonleges bordszati eljaras

Nizza: a sziiretet kovet§ év janudr 1-jét6l szdmitva legaldbb 18 hoénapig kell érlelni, ebbdl legaldbb 6 hoénapig
fahordéban.
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Nizza ,vigna™ a sziiretet kovet§ év janudr 1-jét6l szdmitva legaldbb 18 honapig kell érlelni, ebbdl legaldbb 6 honapig
fahordéban.

Nizza riserva: a sziiretet kovetd év janudr 1-jét6l szdmitva legaldbb 30 hénapig kell érlelni, ebbdl legaldbb 12 honapig

fahordéban.

Nizza Riserva ,Vigna”: a sziiretet kovetd év janudr 1-jét6l szdmitva legaldbb 30 hénapig kell érlelni, ebbdl legaldbb 12
hénapig fahordéban.

2. A hordék feltoltése
Kiilonleges bordszati eljards

A kotelez§ érlelési idGszak alatt a horddk legfeljebb a teljes mennyiség 10 %-aig tolthetdk fel azonos tipust, azonos
évjératd borral, amely a fahord6tdl eltérg taroléedényben is tarolhato.

3. Alkoholtartalom-névelés
A bordszati eljdrdsokra vonatkozé relevéns korldtozdsok

A termékleirds nem rendelkezik semmiféle, a Nizza DOCG borok alkoholtartalmdnak novelésére szolgdlé eljardsrol.

5.2. Maximdlis hozamok:

1. Nizza és Nizza riserva

49 hektoliter hektaronként

2. Nizza a vigna” (sz8l6iiltetvény) megjelolésével az iiltetés harmadik évében

26,60 hektoliter hektdronként

3. Nizza a vigna” (sz6l6iiltetvény) megjelolésével az iiltetés negyedik évében

30,80 hektoliter hektdronként

4. Nizza a vigna” (sz6l8iltetvény) megjelolésével az iiltetés 6todik évében

35 hektoliter hektaronként

5. Nizza a ,vigna” (sz8lGiiltetvény) megjelolésével az iiltetés hatodik évében

39,90 hektoliter hektdronként

6. Nizza a vigna” (sz8lGiltetvény) megjelolésével az iiltetést kovetd hetedik évtdl

44,10 hektoliter hektdronként

6. Koriilhatdrolt foldrajzi teriilet

A ,Nizza” ellendrzott és garantalt eredetmegjeloléssel (DOCG) ellatott borok el@allitdsi teriilete a kovetkezd telepiilések
teljes teriiletét foglalja magdban: Agliano Terme, Belveglio, Calamandrana, Castel Boglione, Castelnuovo Belbo,
Castelnuovo Calcea, Castel Rocchero, Cortiglione, Incisa Scapaccino, Mombaruzzo, Mombercelli, Nizza Monferrato,
Vaglio Serra, Vinchio, Bruno, Rocchetta Palafea, Moasca, San Marzano Oliveto

7.  Fontosabb borszdldfajtik
Barbera N.
8. A kapcsolat(ok) leirdsa

Nizza OEM (bor, 1. kategdria)

A kapcsolat szempontjabdl relevans természeti tényezSk
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A termdteriilet 18, Nizza telepiiléssel szomszédos telepiilést foglal magaban Asti megyében; hagyomdnyosan ez az a
teriilet, ahol a Barbera sz616fajtat termesztik.

Ez egy alacsony, csupdn 150 és 400 méter kozotti magassdgot elér6 dombvidékes tertilet, amelyet mérsékelt éghajlat
jellemez, kevés széllel és 700 mm koriili atlagos éves csapadékkal. A talaj tdInyomérészt meszes, kozepes mélységii és
madrgds meszes-arenites kdzetmatrixon fekszik. A ,Nizza” termdteriilete geologiailag az Asti régioban taldlhaté pliocén
medence részét képezi, f6ként tiledékes eredetd, tilnyomo részben harmadlagos arenites margaképz8dményekkel. A
talajoknak magas a kalcium-karbondt-tartalma, daltaldban alacsony a szervesanyag-tartalma, és alacsony, de
tokéletesen kiegyensilyozott a tdpanyagszintje.

Nizza OEM
A kapcsolat szempontjabdl relevans emberi tényezdk

A ,Nizza” termdteriiletén a kornyezet és az ember kozotti tokéletes szinergidt a hagyomadnyos, szintvonalak mentén
kialakitott iltetési rendszer, a Guyot-mivelési mdd, és olykor a rovidesapos, kordonos mivelési rendszerek
hasznélata, a hozamok korldtozdsa és a lombsator észszerti kezelése foglalja Ossze, amely a déli fekvéssel egyiitt
maximalizdlja a Barbera sz8l6 minGségét. A ,Nizza” termdteriilete az dkortdl a mai napig fejléds, folyamatosan
tovabbadott borkészitési hagyomdny kivételes eredményét testesiti meg; e hagyomdny a helyi tirsadalom és gazdasdg
tdmasztopillére.

Ez a kulturdlis hagyomény a szakértelem, valamint a sz8l6termesztési, borkészitési és érlelési modszerek szilard
alapokon nyugvé 6rokségét alakitotta ki, amely a régéta hagyomdnyosan e teriileten termesztett Barbera fajta és
annak a killonleges kornyezeti korillményekhez val6 alkalmazkod6képességének az alapos ismeretén alapul.

Nizza OEM

B) A termék mindségére vagy jellemzdire vonatkozé informacidk, amelyek alapvetden vagy kizardlag a foldrajzi
kornyezetnek tulajdonithatok

A Nizza OEM a térségben eldallitott legértékesebb bor. A végterméket a termelési teriilet talajanak jellemz6i teszik
egyedivé. Kulonosen a f6ként agyagos-homokos, margds talajok alkotta teriiletekrdl szarmazé ,Nizza” borokat
intenzivebb és vdltozatosabb szindrnyalatok, kozepesen magas pH-érték és alacsony savtartalom, valamint rendkiviil
intenziv ,foldes” aromdk jellemzik (a helyi tdjszdldsban a ,tuf” a marga neve). E borok elegdnsak, nagymértékben
strukturdltak és hosszan eltarthatéak. A tilnyomé részben homokos talaji teriiletekr§l szdrmazé borok
markdnsabban savasak, szintik kevésbé intenziv, tovdbbd finom és elegans aromék és balzsamosabb, aromds fiiveket
idéz4 illatok keveredése jellemzi 8ket, harmonikus struktdraval.

Az optimdlis napfénymennyiség, valamint talaj- és éghajlati viszonyok jol strukturélt, élénk szindi és érlelésre alkalmas
borokat eredményeznek, amelyek jol eltarthatéak. A kizdr6lag dombvidéken taldlhaté szélGiiltetvények fekvése
kedvez§ hatdssal van a napsugarak elnyelésére, és el6nyos a sz8l6 érése és minésége szempontjabol, mivel noveli a
cukrok és polifenolok koncentraciéjat.

Nizza OEM

C) Az A) és a B) pontban emlitett aspektusok kozotti okozati Gsszefiiggés leirdsa.

A Nizza” borok kiilonleges mindségi jellemzdiket a természeti kornyezet és a sz6lGtermesztésre, borkészitésre és
érlelésre vonatkozd hagyomdnyok és ismeretek jelentette emberi tényezSk kozotti kolesonhatdsnak koszonhetik. A
termel6k nagymértékben mindségorientdlt dontéseket hoztak a sz6lGtermesztést (korldtozott terméshozamok,

killonosen a ,vigna” megjeloléssel elldtott tipusok esetében) és a ,Nizza” DOCG borok el@illitdsat illetSen, mivel
tartdzkodnak az alkoholtartalom-névelés gyakorlatanak alkalmazdsatol.

Az 6korra visszanyuld kulturdlis ismereteket titkroz8, a szintvonalak mentén kialakitott iiltetési rendszer szerinti
sz6l6termesztés, amelyet a hagyomdnyos kettds Guyot-metszésmdd alkalmazdsaval és a fiirtok megfeleld ritkitdsaval
hozzéért6 médon folytatnak, nagyon alacsony, legfeljebb hektdronkénti 7 tonna terméshozamot biztosit a ,Nizza”
sz6l6fajtanak. E tényezdk a viszonylag magas napi hémérséklettartomdnyokkal egyiitt lehet6vé teszik a szélé
optimalis érését, aminek a ,Nizza” tipikus érzékszervi és analitikai jellemz6i koszonhetdk. A sz616 sziiretelése sordn a
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legnagyobb gondossaggal jarnak el; a sziiretet hagyomdnyosan kézzel és korszerti, dombvidékeken is alkalmazhat
sziiretel6gépek segitségével végzik, ez biztositja, hogy a sz6l6 magas mindgségi jellemz6i a lehet§ legnagyobb
mértékben megdrizhetSk legyenek. A borkészitési modszert erre a kivald nyersanyagra tekintettel tokéletesitették. A
borkészitési folyamatban ezutdn egy megfelel6, minimum 18 hénapos érlelési idészak kovetkezik, amely a Nizza
Riserva esetében 30 hénaposndl is hosszabb lehet.

Nizza korzete a Barbera borok piemonti termelésének torténelmi kozpontja, figyelemre mélté hagyomanyokkal a
feldolgozas, az érlelés és a végtermék forgalmazdsa terén, ami a kozepestd] hosszi ideig érlelt, strukturdlt vorosborok
elééllitdsanak és ezt kovetd piacra vald bevezetésének el6feltétele.

9.  Toviébbi alapvetd feltételek (csomagolds, cimkézés, egyéb kovetelmények)

Palackozds a koriilhatdrolt teriileten beliil

Jogi keret:

Az unids jogszabélyokban

A tovdbbi feltétel tipusa:

Palackozas a koriilhatdrolt foldrajzi tertileten beliil
A feltétel lefrdsa:

A 607/2009/EK rendelet 8. cikkének megfelelGen a palackozdst vagy csomagoldst a koriilhatdrolt foldrajzi teriileten
beliil kell elvégezni a mindség, a szdrmazds és az ellendrzések eredményességének biztositasa érdekében.

A szdarmazési teriilettel valé kapcsolat és az eredetmegjelolés arculata jobban biztosithaté az eldallitdsi teriileten
torténd palackozdssal, mivel a szallitasra és palackozdsra vonatkozd valamennyi technikai szabély alkalmazdsat és
betartdsdt az engedélyezett teriileten 1év$ gazdasdgokra lehet bizni. Ez a feltétel tehdt a tudatos és az OEM borok
mindségének biztositdsaért felel6s piaci szereplék szdmdra el6nyos a tekintetben, hogy a fogyaszték szdmadra
biztositani tudjék a szdrmazdst, a minGséget és a termékleirds betartdsat.

Cimkézési rendelkezések — A nagyobb foldrajzi egység nevének haszndlata

Jogi keret:

Az unios jogszabélyokban

A tovébbi feltétel tipusa:

A cimkézésre vonatkozé kiegészit§ rendelkezések

A feltétel lefrasa:

A Nizza OEM borok cimkéjén és kiszerelésén feltiintethet§ a nagyobb ,Piemonte” foldrajzi egység neve
A termékleirdshoz vezet§ link:

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.phpL/IT/IDPagina/16848
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